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Congratulations!

By purchasing the GRILLMEISTER GGW 84 C1 trolley barbecue, hereinafter referred to as barbecue,
you have opted for a high-quality product.

Familiarise yourself with the product and the components supplied before assembling the barbecue
and read these operating manual carefully. Observe the safety instructions and only use the barbecue

in the manner described in these operating manual and for the indicated fields of application.

Keep this operating manual in a safe place. Hand over all documents in the event that you pass on
the barbecue to a third party.

Contact address according to the Product Safety Regulation (EU) 2023/988: ce@targa.de

1. Intended use

This barbecue is only designed to barbecue food such as meat, fish and vegetables. This barbecue
is for outdoor use only. Never use the barbecue indoors. It is not intended for business or commercial

use. Use the barbecue solely for private purposes; any other use is deemed improper.

The manufacturer shall not be liable for any damage or faults arising as a result of changes or

modifications made to the barbecue without the approval of the manufacturer.

Please observe the national regulations and/or laws in the respective country of use.

2. Copyright

All contents of this operating manual are subject to copyright law and are provided to the user solely
as a source of information. Any form of copying or reproduction of data and information without the
express written permission of the author is prohibited. This also concerns commercial use of the
content and data. The text and illustrations correspond to the technical standards at the time of

printing. Subject to alterations.
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3. Package contents

Unpack the barbecue and all of the accessories. Remove all packaging materials and check all of
the components for completeness and signs of damage. If any parts are missing or damaged, please
contact the manufacturer.

e Barbecue (not assembled)
e Assembly material
e This operating manual

This operating manual also has a cover that can be unfolded. The inside of the cover provides a
schematic of the barbecue and a number legend. The numbers identify the following parts/functions:

Wind guard (middle)
Wind guard (right)
Cooking grate
Charcoal basket
Handle

Handle bracket (2)

leg (2)

Cross-support (2)

Shelf slat (long, 5)

10 Wheel (2)

11 Axle

12 Wheel leg (2)

13  Reinforcing bar (2)

14 Slat holder (front, back)
15  Shelf slat (short, 3)

16  Handle (for the cooking grate, 2)
17 Wind guard (left)

O NGO NN —

Nl

4. Assembly material
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5. Technical data

Model GGW 84 Cl1
Dimensions of cooking grate (W x D) Approx. 48.5 x 28.5 cm
Cooking grate max. load capacity 1.5 kg

Fuel according to EN 1860-2

Charcoal (recommendation) or charcoal
briquettes

Charcoal basket capacity

max. 1 kg

The specifications and design are subject to change without notice.

6. Safety instructions

Before using the barbecue for the first time, read the following instructions carefully and observe all

warnings. Keep this operating manual in a safe place for future reference. If you give the device

away or sell it, please ensure that you also pass on this operating manual. It is part of the product.

Key to symbols

DANGER! This symbol, together with the word ‘Danger’, indicates an impending
dangerous situation that, if not prevented, can lead to serious injuries or even death.

WARNING! This symbol indicates important information for the safe operation of the

barbecue and user safety.

DANGER! This symbol indicates health hazards due to scalding/burning.

Heat-resistant gloves

chemical composition and that in accordance with EC 1935/2004 have been

! IIP This icon indicates products that have been tested in relation to their physical and

regarded as harmless to health in terms of contact with foodstuffs.

Manufacturer’s address

Do not operate the barbecue in enclosed and/or habitable rooms, for example, in buildings, tents,

motor homes, mobile homes or boats. There is a risk of death due to carbon monoxide poisoning.
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DANGER! Never use the barbecue indoors. Only allow charcoal to burn out in open
spaces; do not allow it to do this indoors! Otherwise you could be in danger of carbon
monoxide poisoning, which can lead to death in a very short time.

DANGER! Always place the barbecue on an even, heat-resistant, solid horizontal surface
and not in the vicinity of flammable materials, liquids or gases. Ensure a sufficient distance
from walls and other objects and never leave the barbecue unattended when in use and
after use for as long as it is still warm. There is a risk of fire!

DANGER! Only light the barbecue with firelighters that conform to the requirements of the
European EN 1860-3 standard. Never use petrol or methylated spirits. There is danger of
deflagration or uncontrollable heat generation that can lead to serious burn injuries or fire.
There is a risk of injury and fire!

DANGER! Do not use a hairdryer or similar device. There is a risk of flying sparks, and the
barbecue could become damaged.

DANGER! Never use water to extinguish a grease fire on the barbecue! This can
cause an explosive deflagration. Instead, use a fire blanket to suffocate the fire.
DANGER! Only use the barbecue with charcoal or charcoal briquettes certified according
to EN 1860-2. Do not use any other kind of fuel. There is a risk of fire!

DANGER! When barbecuing, wear protective gloves in accordance with the PPE
Ordinance (Category Il regarding thermal risks, DIN-EN 407). Use a suitable utensil when
barbecuing, such as barbecue tongs, to turn the food in order to prevent burns. There is a
risk of burn injuries.

DANGER! Allow the barbecue to cool completely before cleaning. There is a risk of burn
injuries!

WARNING! Keep children and pets away from the barbecue.

WARNING! The barbecue gets very hot and must not be moved when in usel!

WARNING! Only place food on the barbecue when the fuel is covered with a layer of
ash.

WARNING! When you have finished barbecuing, allow the remaining charcoal to burn
out. Do not extinguish with water.

WARNING! The barbecue is to be used only with charcoal or charcoal briquettes certified
according to EN 1860-2.

DANGER! Prior to barbecuing, remove the handles (16) from the cooking grate (3) to
prevent them from becoming very hot when in use. There is a risk of burn injuries.

7. Assembly

7.1 Required tools
o Phillips screwdriver

e Open-ended spanner: Size 8 mm and two size 13 mm

7.2 Assembly preparation
e  Proceed with care when assembling the barbecue.

e Plan a sufficient amount of time.

English - 9
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e Ensure you have a sufficiently large workspace.

e Remove all of the individual components from the packaging and place them somewhere easily
accessible.

e Remove all of the assembly materials from the packaging and place them somewhere easily
accessible.

e Ensure you have the required tools at hand.

WARNING! When assembling the barbecue, make sure that the heads of the screws
always point outwards. This allows you to prevent injuries caused by protruding screws.

The illustrations can be found on pages 2 to 4. Set aside the required individual components and
assembly materials.

Please note that some sheet metal parts will only contract and take on their final
positions during assembly because of their shape. For that reason, we
recommend initially hand-tightening the screws before tightening them using a
tool later on.

8. Initial use

Before using the barbecue for the first time, heat it for at least 30 minutes in order to burn any possible

production residues. Odours may develop during this time, but this is completely normal.

A DANGER! Only light the barbecue with firelighters that conform to the requirements of the
European EN 1860-3 standard. Never use petrol or methylated spirits. There is danger of

deflagration or uncontrollable heat generation that can lead to serious burn injuries or fire.

There is a risk of injury and fire!

DANGER! Do not use a hairdryer or similar device. There is a risk of flying sparks, and the

barbecue could become damaged.

DANGER! Always place the barbecue on an even, heat-resistant, solid horizontal surface

and not in the vicinity of flammable materials, liquids or gases. Ensure a sufficient distance

from walls and other objects and never leave the barbecue unattended when in use and

after use for as long as it is still warm. There is a risk of fire!

DANGER! Prior to barbecuing, remove the handles (16) from the cooking grate (3) to

> PP

prevent them from becoming very hot when in use. There is a risk of burn injuries.

»  Fill a maximum of 1 kg of charcoal into the charcoal container (4) and spread it evenly on the
bottom.
Note: You can also ignite the charcoal away from the barbecue on a fire-proof surface in a
chimney starter, if one is available to you.

»  Place two or three solid firelighters on the charcoal and light them with a lighter or match.

»  Once the firelighters are burning properly, carefully fill the charcoal basket (4) with charcoal.
Do not exceed the maximum charcoal quantity of 1 kg. Make sure not to suffocate the

firelighters.
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Y

The embers are in an ideal state when the charcoal forms a white layer of ash and the
firelighters are completely burned.

Distribute the charcoal evenly in the charcoal basket (4) using a suitable metal instrument.
Now insert the cooking grate (3) into the recesses on the wind guard (17, 1, 2).

Wait a short time until the cooking grate (3) is heated up and then begin barbecuing.

YV V V V

Remove the barbecued food once the desired cooking point/browning is achieved.

Enjoy!

9. Maintenance/cleaning

Wait until the barbecue has cooled down completely before cleaning. Otherwise, there is
a risk of burn injuries.
The barbecue does not contain any components that require regular maintenance. Use a dishcloth,
water and any commercially available washing up-liquid for routine cleaning. Do not use any

aggressive or scouring cleaning agents in order to prevent damage.

Use a household sponge and dish washing detergent to clean the cooking grate (3). If the cooking
grate (3) is heavily encrusted, it is helpful to soak it in water to soften the encrustations before
cleaning. After cleaning, rinse the cooking grate (3) with clean water to remove any detergent

residue.

10. Storing the device when not in use

If you do not intend to use the barbecue, clean it as described in section 9 ‘Maintenance/cleaning’
and keep it in a clean, dry place.

11. Environmental and waste disposal information

Dispose of the fuel in suitable containers made of incombustible materials once the fuel has
completely cooled down or burned out.

By properly disposing of the old device, you can avoid environmental damage and health hazards.
Further information regarding proper disposal of the old device can be obtained from your local

authority or the shop where you purchased the device.

% Make sure that the packaging is disposed of in an environmentally friendly manner.

Cardboard packaging can be put out for waste-paper collection or taken to public

collected by your local waste management company and disposed of in an

@ collection points for recycling. The plastic packaging used for your device will be

environmentally friendly manner.

ES/PT
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separately.

Relevant for France only:

‘Sorting made easier’

This product, including all accessories, its printed material and packaging components, can be

recycled. They are subject to an extended producer responsibility and are sorted and collected

Relevant for Spain and Portugal only:

Please separate the packaging material and dispose of it in the relevant collection containers in

accordance with the symbols on the packaging:

£ &

Please pay attention to the labels on packaging materials when you separate

waste; these are marked with abbreviations (a) and numbers (b) that mean the

following:

1-7: Plastics/20-22: Paper and cardboard/80-98: Composite materials.

Symbol

Material

This product contains the following
packaging components

B>

I
>
o

Corrugated cardboard

Sales/inner packaging

&

I
>
o

Paper

Tissue paper to protect the surfaces, bag for

accessories
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Onnittelemme sinua valinnastasi!

Ostamalla GRILLMEISTER GGW 84 C1 -grillivaunun (jatkossa lyhyesti grilli) olet valinnut

korkealaatuisen tuotteen.

Perehdy tuotteeseen ja mukana toimitettuihin osiin, ja lue témé kayttdohje kokonaan ennen grillin
asennusta. Huomioi erityisesti turvallisuusohijeet ja kéytd grillié vain tdmén kéyttdohjeen kuvauksen

mukaisesti ja kéyttdohjeessa ilmoitettuihin tarkoituksiin.

Pidé témé kayttsohije tallessa. Jos luovutat grillin toiselle kéyttdijélle, luovuta samalla myds kaikki

laitteen mukana toimitetut ohjeet ja asiakirjat.

Tuoteturvallisuusasetuksen 2023/988 mukaiset yhteystiedot: ce@targa.de

1. Maéaraystenmukainen kéaytto

Témd grilli on tarkoitettu elintarvikkeiden, kuten lihan, kalan ja kasvisten, grillaukseen. Grilli on
tarkoitettu kaytettévéksi ainoastaan ulkona. Alé koskaan kéyta grillia sisétiloissa. Sitd ei ole tarkoitettu
kaupalliseen ké&yttdsn. Grilli on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéytdon. Muunlaisen kéytén katsotaan
poikkeavan médréystenmukaisesta kaytdsta.

Valmistaja ei vastaa mist&én vahingoista tai héiridistd, jotka aiheutuvat grilliin ilman valmistajan lupaa

tehdyist& muutoksista.

Noudata kdyttémaassa voimassa olevia lakeja ja médrdyksié.

2. Tekijdanoikeudet

Kaikki tdmén kéyttéoppaan tiedot ovat tekijénsuojan alaisia ja ne on annettu lukijalle vain tiedoksi.
Tietojen kopiointi tai monistaminen on ehdottomasti kielletty ilman tekijéin etukéteen mydntéméad
kirjallista lupaa. Témé koskee myds kaikkea sisélldn ja tietojen kaupallista kaytda. Kaikki tekstit ja

kuvat ovat ajan tasalla painatuspéivéné. Pidatémme oikeuden muutoksiin.

14 - Suomi
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3. Pakkauksen sisaltd

Poista grilli ja kaikki lisdosat pakkauksesta. Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkasta, siséltaaks
pakkaus kaikki laitteeseen kuuluvat osat ja onko laite moitteettomassa kunnossa. Ota yhteyttd
valmistajaan, jos pakkauksen sisélté on puutteellinen tai vaurioitunut.

e  Grilli (ei asennettu)

e Asennustarvikkeet

o Tama kayttdohje

Téssd kayttdohjeessa on auki taitettava kansilehti. Kansilehden siséipuolella on numeroitu kuva
grillistd. Numerot tarkoittavat seuraavaa:

1 Tuulisuoja (keski)

2 Tuulisuoja (oikea)

3 Grilliritila

4 Hiilisailio

5  Kahva

6 Kahvan pidike (2 kpl)

7 Jalka (2 kpl)

8  Poikittaistuki (2 kpl)

9  Hyllyn lauta (pitkd, 5 kpl)

10 Pydré (2 kpl)

11 Akseli

12 Pydrén jalka (2 kpl)

13 Vahvike (2 kpl)

14 Hyllyn pidikkeet (etupuoli, takapuoli)
15 Hyllyn lauta (lyhyt, 3 kpl)

16 Kahva (grilliritilélle, 2 kpl)

17 Tuulisuoja (vasen)

4. Asennustarvikkeet
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5. Tekniset tiedot

Malli GGW 84 Cl1

Grilliritilan mitat (L x K) noin 48,5 x 28,5 cm

Grilliritilan enimméiskantokyky 1,5 kg

Polttoaine standardin EN 1860-2 mukaan puuhiili (suositus) tai puuhiilibriketti
Hiilisailion tilavuus enint. 1 kg

Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen ja muotoilun muuttamiseen ilman erillistd ilmoitusta.

6. Turvallisuusohjeet

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti, ennen kuin kéytét grillic ensimmaisté kertaa ja noudata kaikkia
varoituksia. Séilyté tama kéyttoohje huolellisesti tulevaa kéyttda varten. Jos myyt laitteen tai luovutat
sen eteenpdin, on térkedd, etté annat mukana myds témén kéyttdohjeen. Se on osa tuotetta.
Kdytettdvien merkkien selitykset
VAARA! Témé& merkki yhdistettynd huomiosanaan “Vaara” muistuttaa uhkaavasta
vaaratilanteesta, joka voi johtaa vakaviin vammoihin tai jopa kuolemaan, mikéli
vaaratilanteen syntymisté ei estetd.

VAROITUS! Téméa merkki on sellaisten ohjeiden yhteydessd, jotka ovat térkeitd seké
grillin turvallisen kéyton ettd kayttdjan turvallisuuden kannalta.

VAARA! Téméa merkki muistuttaa palovammojen aiheuttamasta vaarasta.

Lammonkestévat suojakdsineet

] Tats merkkic kaytetGcén sellaisten tuotteiden yhteydessd, joiden fysikaaliset ja
kemialliset ominaisuudet on testattu ja joista ei ole todettu asetuksen EY 1935/2004
mukaan arvioituna aiheutuvan terveyshaittoja  tuotteiden jouduttua  kosketuksiin
elintarvikkeiden kanssa.

Valmistajan osoite

Alg kayta  grillia  suljetuissa tiloissa ja/tai  asuintiloissa, kuten rakennuksissa, teltoissa,
asuntovaunuissa, asunfoautoissa tai veneissd. Tdstd seuraisi hdkdmyrkytyksen aiheuttama
hengenvaara.
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VAARA! Alg kaytd grillia suljetuissa tiloissa. Alg polta grillihiilia suljetuissa tiloissa. Palavia
tai hehkuvia hiilid saa sdilyttéd vain ulkona. Muutoin seurauksena saattaa olla
hakamyrkytys, joka voi johtaa kuolemaan jo lyhyessé ajassa.

VAARA! Kaytd grillid vain vakaalla, tasaisella, vaakasuoralla, kuumuutta kestévills ja
tiviilla alustalla. Alé kéyta grillié palavien materiaalien, nesteiden tai kaasujen
lGheisyydessa. Jatd riittGvasti etdisyytta seiniin ja muihin esineisiin. Al jata grillia iiman
valvontaa kéytén aikana tai sen jdlkeen niin kauan kuin grilli on kuuma. Muutoin on
olemassa tulipalon vaaral

VAARA! Kéayta sytyttémiseen ja uudelleen sytyttéimiseen vain sellaisia sytykkeitd, jotka
ovat eurooppalaisen standardin EN 1860-3 mukaisia. Alé koskaan kéytd bensiinia tai
spritd.  Muutoin  on  olemassa liekkien humahduksen tai  hallitsemattoman
|&mménmuodostumisen vaara, jotka voivat johtaa vakaviin palovammoihin tai tulipaloihin.
Loukkaantumisvaara ja tulipalovaaral

VAARA! Alg kéyta hiustenkuivaajaa tai muita vastaavia apuvélineitd. Muutoin on
olemassa kipindiden lentémisen vaara, ja grilli voi vaurioitua.

VAARA! Mikéli grillissé syttyy palamaan rasvaa, &lé koskaan sammuta sité
vedella! Muutoin on olemassa r&jghdysméisen humahduksen vaara. Kéyté
sammuttamiseen sen sijaan esimerkiksi sammutuspeittoa, joka tukahduttaa palon.
VAARA! Kéyts grillissé ainoastaan standardin EN 1860-2 mukaan sertifioitvja puuhiilia
tai puvhiilibrikettej&. Ald koskaan kéyta muita polttoaineita. Muutoin on olemassa tulipalon
vaaral

VAARA! Kéytd grillauksen aikana kuumuutta  kestévia  kdsineitd, jotka ovat
henkildnsuojainasetuksen mukaiset (luokka Il koskien kuumuudelta suojautumista, DIN-EN
407). Kayta grillattavien ruokien kdantémiseen soveltuvia vélineitd, kuten grillipihtejd,
palovammojen ehk&isemiseksi. Palovammojen vaara.

VAARA! Anna grillin j&&htyé kokonaan ennen sen puhdistamista. Palovammojen vaaral
VAROITUS! Pida lapset ja lemmikit etéélla grillista.
VAROITUS! Grilli kuumenee erittéin kuumaksi, eikd sitd saa siirtdé kéytén aikanal

VAROITUS! Laita grillattavat ruoat grilliin vasta, kun polttoaineen paaillé on tuhkakerros.

VAROITUS! Anna loppujen puuhiilien hiiltyé loppuun grillauksen jélkeen. Ald sammuta
niité vedellg.

VAROITUS! Grillissa saa kéyttdd ainoastaan standardin EN 1860-2 mukaan sertifioituja
puuhiilié tai puvhiilibriketfteja.

VAARA! Irrota ennen grillausta grilliritiléstd (3) kahvat (16), silld muutoin kahvat (16)
kuumenevat kéytdn aikana erittdin kuumiksi. Palovammojen vaara.

7. Asennus

7.1 Tarvittavat tydkalut
e Ristipddruuvitaltta

¢ Kiintoavain: avainvéli 8 mm ja 2 x 13 mm
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7.2 Valmistelut ennen asennusta

o Toimi grillin asennuksen yhteydessa huolellisesti.

e Varaa riittdvésti aikaa.

e Varaa riittdvén suuri alue tydskentelyé varten.

e Ota kaikki osat pakkauksesta ja aseta ne valmiiksi kdden etdisyydelle.

e  Ota asennustarvikkeet pakkauksesta ja aseta ne valmiiksi kéiden etdisyydelle.

e Ota tarvittavat tydkalut valmiiksi esille.

VAROITUS! Huomioi grillin asennuksen yhteydessd, ettd ruuvien kannat osoittavat

aina ulospéin. Nagin véltet&dn ulkonevien ruuvien aiheuttamat loukkaantumiset.

Kuvat ovat sivuilla 2-4. Aseta tarvittavat osat ja asennustarvikkeet valmiiksi kaden etéisyydelle.

Huomioi, etté jotkin peltiosat muotoutuvat vasta asennuksen aikana erilaisten

muotojen vuoksi. Ruuvit kannattaa kiertda ensin kasitivkkuuteen ja kiristéd

vasta myéhemmin tyékalulla.

8. Kayttéonotto

Kuumenna grillié ennen ensimmdisté  kdyttdkertaa vahintaén 30 minuuttia, jotta mahdolliset
valmistuksen aikana syntyneet jG&mét palavat pois. Téné aikana voi muodostua hajua, joka on
kuitenkin t&ysin normaalia.

VAARA! Ké&ytd sytyttémiseen ja uudelleen sytyttéimiseen vain sellaisia sytykkeitd, jotka
ovat eurooppalaisen standardin EN 1860-3 mukaisia. Alé koskaan kéyté bensiinia tai
spriitd.  Muutoin  on  olemassa  liekkien humahduksen tai  hallitsemattoman
lémmadnmuodostumisen vaara, jotka voivat johtaa vakaviin palovammoihin tai tulipaloihin.
Loukkaantumisvaara ja tulipalovaaral

VAARA! Alg kaytd hiustenkuivagjaa tai muita vastaavia apuvdlineitd. Muutoin on
olemassa kipindiden lentémisen vaara, ja grilli voi vaurioitua.

VAARA! Kéytd grillia vain vakaalla, tasaisella, vaakasuoralla, kuumuutta kestévallé ja
tiviilla alustalla. Ala kéyta grillia palavien materiaalien, nesteiden tai  kaasujen
lGheisyydessa. Jatd riittavasti etdisyytta seiniin ja muihin esineisiin. Ala jata grillia iiman
valvontaa kéytén aikana tai sen jélkeen niin kauan kuin grilli on kuuma. Muutoin on
olemassa tulipalon vaaral

VAARA! [rrota ennen grillausta grilliritilésta (3) kahvat (16), sillé muutoin kahvat (16)

> Pk b

kuumenevat kéytén aikana erittdin kuumiksi. Palovammojen vaara.

> Lisaé hiilisgilidsn (4) puuhiilia enintdén 1 kg. Levitd ne tasaisesti.
Huomio: Voit sytyttéd puuhiilet my&s grillin ulkopuolella piippusytyttimessé (mikéli sellainen on
kéytettcivissa) tulenkestavallé alustalla.

» Laita 2-3 sytytyspalaa puuhiilien padlle ja sytytd ne sytyttimelld tai tulitikuilla.

> Kun sytytyspalat palavat kunnolla, téytd hiiliscilis (4) varovasti puuhiililla. Ala ylit 1 kg:n

enimmdistéytdmadrad. Varmista, etté sytytyspalat eivdt sammu.
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Y

Hiillos on sopiva, kun puuhiilien pé&élle on muodostunut valkoinen tuhkakerros ja sytytyspalat
ovat palaneet kokonaan.

Levita puuhiilet sopivalla metalliesineelld tasaisesti hiilisgilisén (4).

Aseta grilliritila (3) tuulisuojan (17, 1, 2) uriin.

Odota hetken aikaa, kunnes grilliritilé (3) on kuumentunut. Nyt voit aloittaa grillaamisen.

YV V V V

Ota ruoat grillistd, kun ne ovat sopivan kypsid tai ruskistuneita.

oo oo

Hyvéa ruokahalua!l

9. Huolto ja puhdistus

Odota, kunnes grilli on j@ahtynyt kokonaan ennen sen puhdistamista. Muutoin on olemassa
palovammojen vaara.
Grillissa ei ole sadnnéllisesti huollettavia osia. Kéytd normaaliin puhdistukseen keittidliinaa, vettd ja
tavallista astianpesuainetta. Alg kéytd voimakkaita tai hankaavia puhdistusaineita vaurioiden

vélttamiseksi.

Grilliritilan (3) voi puhdistaa keittidsienelld ja astianpesuaineella. Jos grilliritiléssa (3) on pinttynytta
likaa, sité kannattaa liottaa vedessé ennen puhdistusta, jolloin lika irtoaa helpommin. Huuhtele

grilliritila (3) puhdistuksen jélkeen puhtaalla vedell, jotta osiin ei j@& pesuainejaéamid.

10. Kéayttaméttoména olevan laitteen sailyttéminen

Jos et aio kayttaa grillié véhéén aikaan, puhdista se luvussa 9. Huolto ja puhdistus” kuvatulla

tavalla. Sailyté grillié puhtaassa ja kuivassa paikassa.

11. Ympadristénsuojelu ja vanhojen laitteiden havittédminen

Havitd polttoaine, kun se on j@dhtynyt tai palanut kokonaan, téhén tarkoitukseen sopivassa astiassa,
joka on palamatonta materiaalia.
Vanhojen laitteiden oikealla hévittémiselld estet@én vahingot ympdristélle ja omalle terveydelle.

Lisatietoja oikeasta hdvitystavasta saa viranomaisilta, kierrétyspisteistd tai myymdéléstd, josta laite on

ostettu.
Yag
@ Kierrétd myds pakkausmateriaali oikein. Pahviset pakkauslaatikot voi toimittaa
kierrétettdviksi pahvinkerdysastioihin. Toimita pakkauksen siséltémat kalvot ja
muovit hévitettavdksi yleisiin jatteenkerdyspisteisiin.
ES/PT
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Koskee vain Ranskaa:

Helppoa kierrattamista

Tuote, lisdosat, mukana toimitetut painotuotteet ja pakkauksen osat ovat kierrdtettévia. Niitd

koskee laajennettu valmistajan vastuy, ja ne on kierrdtettava ja kerdttéva erikseen.

Koskee vain Espanjaa ja Portugalia:

Erottele pakkausmateriaali ja vie se asianmukaisiin kerdyslaatikoihin merkittyjen symbolien

mukaisesti:

Ota  huomioon  pakkausmateriaalien ~ merkinnét  jdtteiden  lajittelussa.

Pakkausmateriaalit on merkitty lyhenteillé (a) ja numeroilla (b), joiden merkitys on

seuraava:

1-7: muovit / 20-22: paperi ja kartonki / 80-98: sekoitemateriaalit.

£ &

Symboli | Materiaali Kaytetty tdmén tuotteen seuraavissa

pakkauksen osissa

Adltopahvi Myyntipakkaus ja sisépakkaus
PAP
& Paperi Silkkipaperi pintojen suojaamiseen, pussi tarvikkeille

PAP
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Gratulerar!

Du har k&pt grillvagnen GRILLMEISTER GGW 84 C1, nedan kallad grill, och dérmed valt en
hégklassig produkt.

Bekanta dig med produkten och de medféliande delarna innan du monterar grillen och lés noga
igenom denna bruksanvisning. Légg sérskilt mérke till sékerhetsanvisningarna. Anvénd bara grillen

enligt anvisningarna och i de syften som beskrivs i den hér bruksanvisningen.

Spara bruksanvisningen pd en séker plats. Om du Sverléter grillen fill ndgon annan, se dé till aft

aven Sverldmna alla dokument.

Kontaktadress enligt 2023/988 Produkisdkerhetsférordningen: ce@targa.de

1. Avsedd anvéndning

Denna grill &r avsedd f&r grillning av livsmedel som till exempel kétt, fisk eller gronsaker. Grillen fér
endast anvéndas utomhus. Anvénd aldrig grillen i stdngda utrymmen. Den &r inte avsedd for
anvdndning i féretag eller fér kommersiellt bruk. Anvénd grillen endast fér privat bruk. All annan

anvéndning ér ofillaten.

Tillverkaren ansvarar inte fér skador eller stdrningar som uppstér p& grund av &ndringar eller

modifieringar som inte har avtalats med tillverkaren.

Folj féreskrifter och lagar om anvéndning i respektive land.

2. Upphovsratt

Innehdllet i denna bruksanvisning omfattas av upphovsrétten och tillhandahélls I&saren endast som
informationskdlla. Det &r férbjudet att kopiera eller reproducera data och information utan uttryckligt
och skriftligt godkénnande av férfattaren. Detta géller &ven nér inneh&ll och data anvénds i
marknadsféringssyfte. Texten och bilderna motsvarar enheten nér bruksanvisningen gick i tryck. Med

forbehall for andringar.
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3. Leveransomfattning

Ta ut grillen och alla tillbehdrsdelar ur férpackningen. Ta bort allt emballage och kontrollera att alla
komponenter &r kompletta och oskadda. Kontakta fillverkaren om det saknas delar eller om
leveransen uppvisar skador.

e Grill (¢j monterad)
®  Monteringsmaterial
e Denna bruksanvisning

Bruksanvisningen har ett utvikbart omslag. P& insidan av omslaget hittar du en numrerad bild av
grillen. Siffrorna har féljande innebérd:

Vindskydd (mitten)

Vindskydd (héger)

Grillgaller

Kolbehéllare

Handtag

Handtagsféste (2 styck)

Ben (2 styck)

Tvérstag (2 styck)
Férvaringsbrador (l&nga, 5 styck)
10 Hijul (2 styck)

11 Hijulaxel

12 Ben fér hjul (2 styck)

13 Férstérkningsstag (2 styck)

14 Férvaringshéllare (framsida, baksidal)
15  Férvaringsbrador (korta, 3 styck)
16 Handtag (fér grillgallret, 2 styck)
17 Vindskydd (vénster)

O NGO NN —

0

4. Monteringsmaterial
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5. Tekniska data
Modell GGW 84 C1
Maétt grillgaller (B x H x D) ca 48,5 x 28,5 cm
Grillgaller max. belastningskapacitet 1,5 kg
Bréinsle enligt SS-EN 1860-2 Trakol (rekommenderas) eller trékolsbriketter
Kapacitet kolbehéllare max. 1 kg

Andringar i tekniska data samt konstruktion kan géras utan féregdende meddelande.

6. Sakerhetsanvisningar

Lds denna anvisning noggrant innan du anvénder grillen férsta gdngen och félj alla

varningsanvisningar. Spara denna bruksanvisning fér framtida bruk. L&mna &ven Sver denna

bruksanvisning om du séljer eller &verlater produkten. Den utgér en del av produkten.

Férklaring av de symboler som anvénds

oyl

FARA! Denna symbol med texten “Fara” betecknar en hotande farlig situation som,
om den inte férhindras, kan leda till allvarliga personskador eller till och med dédsfall.

VARNING! Denna symbol betecknar viktiga anvisningar fér séker drift av grillen och
for att skydda anvéndaren.

FARA! Denna symbol betecknar hélsorisker p& grund av risken f&r att skélla/brénna
sig.
Vérmeresistenta/vérmebesténdiga skyddshandskar

Denna symbol betecknar produkter vars fysiska och kemiska sammansétting har
testats och som enligt kraven i férordning EG 1935/2004 har konstaterats inte
innebdra nagon hélsorisk vid kontakt med livsmedel.

Tillverkaradress

Anvénd aldrig grillen i stingda utrymmen och/eller utrymmen som gér att anvéinda som rum, 1. ex.

inbyggda uterum, télt, husvagnar, husbilar, bétar. Det féreligger livsfara orsakad av

kolmonoxidférgiftning.
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FARA! Anvénd aldrig grillen i stdngda utrymmen. Lét inte grillkolen brinna eller gléda ner
inomhus. Det fér endast géras utomhus! Annars finns det en risk fér kolmonoxidférgiftning,
som snabbt kan leda fill dédsfall.

FARA! Anvénd grillen endast pé ett jamnt, vérmebesténdigt och stabilt underlag och inte i
nérheten av brénnbart material, brénnbara vétskor eller gaser. Lamna tillréckligt avstand till
véggar och andra féremdl och lémna aldrig grillen utan uppsikt under grillningen och
efterdt, innan den har svalnat. Det finns risk fér brand!

FARA! Anvind endast téndhjélp som motsvarar den europeiska standarden EN 1860-3
f5r att ténda eller éterténda grillen. Anvénd aldrig bensin eller rédsprit. Annars finns det en
risk fér explosioner eller okontrollerbar vérmeutveckling, som kan leda ftill allvarliga
brénnskador eller bréinder. Det finns risk fér personskador och brénder!

FARA! Anvénd inte en hértork eller liknande hjélpmedel. Det finns risk fér att gnistor flyger
ivég och grillen kan dessutom skadas.

FARA! Om fett antéinds pé grillen, ska du aldrig slécka det med vatten! Det kan
leda till explosionsliknande férbréinning. Anvénd istéllet t.ex. en brandfilt fr sléckningen, s&
att du kan kvéva elden.

FARA! Anvénd grillen endast med trékol eller tréikolsbriketter som certifierats enligt SS-EN
1860-2 och aldrig med andra brénslen. Det finns risk fér brand!

FARA! Anvénd varmetdliga handskar enligt personskyddsféreskrifter (vérmeskydd enligt
kategori Il, DIN-EN 407) nér du anvénder grillen. Fér att undvika brannskador ska du
anvdnda ett [ampligt redskap, t.ex. en grilltdng, nér du vénder den grillade maten. Det finns

risk for brannskador.

FARA! Lét grillen svalna helt innan du rengér den. Det finns risk fér bréinnskador!
VARNING! Hall barn och husdjur borta frén grillen.
VARNING! Grillen blir mycket het och fér inte frflyttas under anvéndningen!

VARNING! Ligg inte pa grillvarorna férran brénslet &r téickt med ett lager aska.

VARNING! Lét resterande trékol gléda ut efter grillningen och sldck dem aldrig med
vatten.

VARNING! Grillen far endast anvéndas med trékol eller trakolsbriketter som certifierats
enligt SS-EN 1860-2.

FARA! Ta bort handtagen (16) frén grillgallret (3) innan du bérjar grilla, eftersom
handtagen (16) annars blir mycket heta. Det finns risk fér brannskador.

7. Montering

7.1 Verktyg som behévs
e Stigrnskruvmejsel
e Fast nyckel: SW 8 mm och 2 x SW 13 mm
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7.2 Férberedelse fér monteringen

e Var noggrann vid monteringen av grillen.

e Planera in tillrdckligt med tid.

o Setill aft du har en fillréickligt stor arbetsyta.

e Ta ut alla enskilda delar ur férpackningen och légg delarna sé att du har dem inom réickhdill.

e Ta ut monteringsmaterialet ur férpackningen och légg delarna sé att du har dem inom réckhaill.

e Ta fram alla verktyg som du behéver.

VARNING! Var vid monteringen av grillen mycket noga med att skruvarnas huvuden

alltid pekar utét. P& s& satt undviker du skador pé grund av utstickande skruvar.

lllustrationerna hittar du pé sidorna 2-4. Légg de enskilda delarna och monteringsmaterialet som du
behéver inom réckhall.

Observera att nagra av platdelarna kan tillpassas férst under monteringen pa
grund av sina annorlunda former. Vi rekommenderar att dérefter spénna

skruvarna fér hand och avslutningsvis med verktyg.

8. Forsta anvéndningen

Hall grillen varm i minst 30 minuter fére den férsta anvdndningen fér att férbrénna eventuella

tillverkningsrester. Under den tiden kan det férekomma rékutveckling. Det &r helt normalt.

A FARA! Anvind endast téndhjélp som motsvarar den europeiska standarden EN 1860-3
for att téinda eller &terténda grillen. Anvénd aldrig bensin eller rédsprit. Annars finns det en

risk for explosioner eller okontrollerbar vérmeutveckling, som kan leda till allvarliga

bréinnskador eller bréinder. Det finns risk fér personskador och brénder!

FARA! Anvénd inte en hartork eller liknande hjélpmedel. Det finns risk fér att gnistor flyger

ivag och grillen kan dessutom skadas.

FARA! Anvind grillen endast pé ett jamnt, vérmebesténdigt och stabilt underlag och inte i

nérheten av brénnbart material, brénnbara vétskor eller gaser. Lamna fillréickligt avstand till

viggar och andra féremdl och lémna aldrig grillen utan uppsikt under grillningen och

efterdt, innan den har svalnat. Det finns risk for brand!

FARA! Ta bort handtagen (16) frén grillgallret (3) innan du bérjar grilla, eftersom

> PP

handtagen (16) annars blir mycket heta. Det finns risk fér brénnskador.

» Fyll p&d max. 1 kg trékol i kolbehallaren (4) och sprid ut den j@mnt éver botten.
Observera: Du kan ocksd ténda trékolen i en skorstensténdare utanfér grillen pd eft
brandsdkert underlag.

» Férdela nu 2-3 bitar fast téndhijdlp pé trékolen och ténd dessa med en téndare eller
téndstickor.

» Nar téndhjalpen brinner ordentligt ska du férsiktigt fylla kolbehéllaren (4) med trékol. Den

maximala kolméngden pé 1 kg far dock inte &verskridas. Se fill att téndhjélpen inte kvévs.
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Du kanner igen perfekt gléd genom att det bildas ett vitt skikt med aska pé trékolen och
téndhijélpen har brunnit upp helk.

Férdela trékolen jamnt i kolbehdllaren (4) med ett lampligt metallféremal.

Sétt nu in grillgallret (3) i urtagen pé vindskyddet (17, 1, 2).

Vénta bara en kort stund tills grillgallret (3) &r uppvérmt. Nu kan du bérja grilla.

YV V V V

Ta bort det du grillar nér du har uppnétt énskad grillningsgrad.
Smaklig maltid!

9. Underhall/rengéring

Vénta med rengéringen tills grillen har svalnat fullstéindigt. Annars finns det risk fér
brénnskador!
Grillen innehéller inga delar som kréver regelbundet underhéll. Fér normal rengéring anvéinder du
en disktrasa och vatten med eft vanligt diskmedel. Anvénd inga aggressiva eller slipande

rengéringsmedel, fér att undvika skador.

Anvénd en hushéllssvamp och diskmedel fér rengéringen av grillgallret (3). Vid kraftiga avlagringar
pa grillgallret (3) underléttar det att Iégga det i vatten innan rengdringen sé att avlagringarna mjukas

upp. Skélj grillgallret (3) med rent vatten efter rengdringen fér att avldgsna rester av diskmedel.

10. Férvaring nér produkten inte anvénds

Nar du inte vill anvéinda grillen ska den rengéras enligt beskrivning i kapitel "9. Underhéll/rengéring”

och frvaras pé en ren och torr plats.

11. Anvisningar om miljéskydd och avfallshantering

Kassera brénslet i ej brénnbara behéllare avsedda fér detta dndamdl efter att det har svalnat helt
resp. brunnit ut.

Korrekt avfallshantering av produkter férhindrar skador p& milién och din egen hélsa. Du hittar
ytterligare information om var du l&mnar in den uttignade enheten hos stadsférvaltningen,

avfallshanteringsmyndigheten eller butiken dér du képte produkten.

Yag
@ Avfallshantera éven férpackningsmaterialet pé ett miljigvanligt sétt. Du kan slanga
@ kartongen i pappersdtervinningen eller p& dtervinningsstationer. Folie och plast

laggs i plastétervinningen.

ES/PT
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Endast tillémpligt fér Frankrike:

”Enklare sortering”

Produkten, tillbehéren, bifogade trycksaker och férpackningskomponenter &r &tervinningsbara.

De omfattas av utdkat producentansvar och ska sorteras och samlas in separat.

Gailler endast Spanien och Portugal:

Vénligen separera férpackningsmaterialet och kasta det i de relevanta insamlingskérlen enligt

symbolerna pé férpackningen:

N
% Observera mérkningen pé& férpackningsmaterialet vid avfallshanteringen. Det &r
mérkt med férkortningar (a) och siffror (b) som har féljande betydelse:
& 1-7: Plast / 20-22: Papper och kartong / 80-98: Sammansatta material.
a
Symbol Amne Ingar i féljande
férpackningsbestandsdelar av denna
produkt
A Wellpapp Férséliningsférpackningar och innerférpackningar
PAP
& Papper Silkespapper fér skydd av ytor, pésar fér tillbehsr
PAP
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Tillykke!

Med dit keb af grillvognen GRILLMEISTER GGW 84 C1 (omtales herefter som "grill") har du valgt
et kvalitetsprodukt.

Ger dig fortrolig med produktet og de medfelgende dele, og laes brugervejledningen omhyggeligt
for monteringen af grillen. Veer isser opmeerksom pé sikkerhedsanvisningerne, og brug kun grillen

som beskrevet i denne brugervejledning og til de angivne anvendelsesomrader.

Opbevar denne brugervejledning sikkert. Hvis du overdrager grillen fil en tredjepart, skal du lade

alle dokumenter falge med.

Kontaktadresse i henhold fil forordning (EU) 2023/988 om produkisikkerhed: ce@targa.de

1. Normale anvendelsesformal

Denne grill er beregnet til at grille fedevarer som for eksempel ked, fisk eller grentsager. Grillen er
udelukkende beregnet til anvendelse udenders. Brug aldrig grillen i lukkede rum. Den er ikke
beregnet il brug i virksomheder eller il erhvervsmaessig anvendelse. Grillen er udelukkende fil privat

brug - enhver anden form for anvendelse anses for ikke-bestemmelsesmaessig anvendelse.

Producenten haefter under ingen omsteendigheder for skader eller fejl forarsaget af endringer eller

modifikationer of grillen, som ikke er aftalt med producenten ferst.

De gaeldende love og bestemmelser i anvendelseslandet skal overholdes.

2. Ophavsret

Alt indhold i denne brugsveijledning er ophavsretligt beskyttet og stilles udelukkende fil radighed for
brugeren som informationskilde. Kopiering eller mangfoldiggerelse af data og oplysninger er forbudt
uden ophavsmandens udtrykkelige og skriftlige tilladelse. Dette gaelder ogsé enhver form for
kommerciel brug af indhold og data. Tekst og illustrationer er i overensstemmelse med det tekniske

niveau, vi var bekendt med péd trykketidspunktet. Forbehold for sendringer.
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3. Leveringsomfang

Tag grillen og alle tilbeharsdele ud af emballagen. Fiern al emballage, og underseg, om alle
komponenter fremstdr komplette og ubeskadigede. Hvis nogle dele er ufuldstendige eller
beskadigede ved leveringen, bedes du kontakte producenten.

e  Girill (ikke monteret)
¢ Monteringsmateriale
e Denne brugsvejledning

Denne brugsvejledning er udstyret med et omslag, der kan foldes ud. P& indersiden af omslaget er
grillen vist med talangivelser. Tallene henviser il falgende:

1 Vindskserm (midt)
2 Vindskaerm (hgjre)
3 Grillrist
4 Kulbeholder
5 Héndtag
6 Hé&ndtagsholder (2 stk.)
7 Fod (2 stk.)
8 Tvaerstiver (2 stk.)
9 Hylde (lang, 5 stk.)
10 Hijul (2 stk.)
11 Akse

12 Hijulfod (2 stk.)

13 Stettestiver (2 stk.)

14 Hyldeholder (forside, bagside)
15 Hylde (kort, 3 stk.)

16 Handtag (til grillristen, 2 stk.)
17 Vindskaerm (venstre)

4. Monteringsmateriale
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5. Tekniske data
Model GGW 84 C1
Mal grillrist (B x D) ca. 48,5 x 28,5 cm
Grillrist maks. baereevne 1,5 kg
Braendstof iht. EN 1860-2 Traekul (anbefaling) eller traekulbriketter
Kapacitet, kulbeholder maks. 1 kg

Vi forbeholder os ret til aendring of tekniske oplysninger og design uden forudgéende varsel.

6. Sikkerhedsanvisninger

Lees nedenst&ende anvisninger omhyggeligt, og overhold alle advarsler, inden du tager grillen i brug
ferste gang. Opbevar denne brugsvejledning omhyggeligt fil fremtidig brug. Hvis du seelger
apparatet eller giver det videre, skal denne brugsvejledning vedlaegges. Den er en del of produktet.

Symbolforklaring

FARE! Detfte symbol med teksten "Fare" angiver en faretruende situation, som kan
medfare alvorlige personskader eller ded, hvis den ikke forhindres.

ADVARSEL! Dette symbol angiver vigtige anvisninger fil sikker brug af grillen og
beskyttelse af brugeren.

FARE! Dette symbol angiver fare for helbredet som falge af
skoldninger/forbraendinger.

Beskyttelseshandsker, varmefaste/bestandige

] Dette symbol angiver produkter, hvis fysiske og kemiske sammensaetning er efterprovet,
og som i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning EF 1935/2004 er

sundhedsmaessigt ufarlige ved kontakt med fedevarer.

Producentens adresse

Brug ikke grillen i lukkede rum og/eller beboelige rum som f.eks. bygninger, telte, campingvogne
eller bade. Der er livsfare p& grund af kulilteforgiftning.
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FARE! Brug kun grillen uden for lukkede rum. Grillkul mé& ikke breende eller glede ud i
lukkede rum, men kun udenders! Ellers er der fare for kulilteforgiftning, som hurtigt kan
medfere deden.

FARE! Brug kun grillen pa et stabilt, jsevnt, horisontalt, varmebestandigt, fast underlag og
ikke i neerheden of braendbare materialer, vaesker eller gasser. Serg for tilstraekkelig afstand
til veegge og andre genstande, og lad aldrig grillen vaere uden opsyn under brugen eller
efterfalgende, mens den stadig er varm. Der er brandfare!

FARE! Til ot taende eller genanteende grillen mé du kun bruge optaendingsmidler, der
opfylder den europaeiske standard EN 1860-3. Brug aldrig benzin eller sprit. Ellers er der
fare for eksplosioner eller ukontrollerbare varmeudviklinger, som kan medfere meget
alvorlige forbreendinger eller brande. Der er fare for personskader og brand!

FARE! Anvend ikke en hartarrer eller lignende hjeelpemidler. Der er fare for flyvende
gnister, og grillen kan beskadiges.

FARE! Hyvis fedt bliver anteendt pé& grillen, ma du aldrig slukke det med vand! Der
er eksplosionsfare. Brug i stedet f.eks. et brandteeppe fil at kvaele ilden.

FARE! Brug kun grillen med EN 1860-2-certificerede kul eller traekulkulbriketter, aldrig med
andre breendstoffer. Der er brandfare!

FARE! Nér du griller, ber du bruge varmebestandige handsker i overensstemmelse med
forordningen om personlige vaernemidler (kategori Il vedr. varmebeskyttelse, DIN-EN 407).
Til at vende de grillede madvarer ber du bruge et egnet redskab som f.eks. en grilltang for
at undgé forbraendinger. Der er fare for forbraendinger.

FARE! Lad grillen kele helt af, inden du renger den. Der er fare for forbraendinger!
ADVARSEL! Hold barn og husdyr p& afstand af grillen.
ADVARSEL! Denne grill bliver meget varm og mé derfor ikke flyttes under brugen!

ADVARSEL! Lzeg forst mad pé grillen, nér kullene er dackket af et lag aske!

ADVARSEL! Nér du er feerdig med at grille, s& lad de resterende traekul glade ud, og sluk
dem ikke med vand.

ADVARSEL! Grillen mé& kun bruges med EN 1860-2-certificerede kul eller kulbriketter.

FARE! For du géri gang med at grille, skal du fierne héndtagene (16) fra grillristen (3), da
ha&ndtagene (16) ellers bliver meget varme under brugen. Der er fare for forbraendinger.

7. Montering

7.1 Pakrzevet veerktoj
e Stierneskruetraekker

e Gaffelnegle: Neglevidde 8 mm und 2 x neglevidde 13 mm

7.2 Forberedelse af monteringen
e G& omhyggeligt frem ved monteringen af grillen.

e Serg for at have nok tid.
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Sarg for at have et tilstraskkeligt stort arbejdsomrade.

Tag alle enkeltdele ud af emballagen, og leeg delene klar fil brug.

Tag monteringsmaterialet ud af emballagen, og laeg delene klar il brug.
Leeg det nedvendige vaerktgj klar.

ADVARSEL! Sgrg ved monteringen af grillen altid for, at skruernes hoveder viser
udad. P& den méde kan du undgé kvaestelser p& grund aof fremspringende skruer.

lllustrationerne findes p& side 2 fil 4. leeg de nedvendige enkelidele og det nedvendige

monteringsmateriale klar fil brug.

Vzer opmzaerksom pa, at nogle plader pa grund af de forskellige former forst
retter sig rigtig ud under monteringen. Det anbefales, at skruerne forst traekkes
fast med handen og senere med vzerktoj.

8. Ibrugtagning

Opvarm grillen i mindst 30 minutter inden den ferste ibrugtagning for at afbreende eventuelle rester

fra produktionen. | dette tidsrum kan der forekomme ragudvikling, hvilket er helt normalt.

A FARE! Til ot taende eller genantzende grillen m& du kun bruge optaendingsmidler, der

> PP

\4

A4

A4

opfylder den europaeiske standard EN 1860-3. Brug aldrig benzin eller sprit. Ellers er der
fare for eksplosioner eller ukontrollerbare varmeudviklinger, som kan medfere meget
alvorlige forbraendinger eller brande. Der er fare for personskader og brand!

FARE! Anvend ikke en hértgrrer eller lignende hjzelpemidler. Der er fare for flyvende
gnister, og grillen kan beskadiges.

FARE! Brug kun grillen pd et stabilt, jsevnt, horisontalt, varmebestandigt, fast underlag og
ikke i naerheden af braendbare materialer, vaesker eller gasser. Serg for tilstraekkelig afstand
til vaegge og andre genstande, og lad aldrig grillen vaere uden opsyn under brugen eller
efterfelgende, mens den stadig er varm. Der er brandfare!

FARE! For du gér i gang med at grille, skal du fierne héndtagene (16) fra grillristen (3), da

handtagene (16) ellers bliver meget varme under brugen. Der er fare for forbreendinger.

Fyld kulbeholderen (4) med maksimalt 1 kg traekul, og fordel dem jaevnt ud over bunden.
Bemaerk: Hvis du har en skorstensstarter, kan du ogs& antaende traekullene uden for grillen p&
et ildfast underlag.

Fordel nu 2-3 faste opteendingsmidler pé treekullene, og teend dem med en lighter eller med
teendstikker.

Nér optaendingsmidlerne braender godt, fylder du forsigtigt kulbeholderen (4) med traekul.
Overskrid dog ikke den maksimale maengde kul pd 1 kg. Pas pé& ikke at kvaele
opteendingsmidlerne.

Du kan se, at glederne har n&et den ideelle tilstand, nér der dannes et hvidt askelag pé
traekullene, og opteendingsmidlerne er braendt helt op.

Fordel traekullene jeevnt i kulbeholderen (4) med en egnet metalgenstand.
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»  Seet grillristen (3) ind i vindskaermens udsparinger (17, 1, 2).

Y

Vent lidt, indtil grillristen (3) er opvarmet, og gé sé i gang med at grille.
» Tag den grillede mad of, nér det enskede tilberedningsniveau/den gnskede bruningsgrad er
ndet.

Velbekomme!

9. Vedligeholdelse/rengoring

Vent med rengeringen, til grillen er kalet helt af. | modsat fald er der fare for forbraendinger!

Grillen indeholder ingen dele, der skal vedligeholdes. Til den normale rengering kan du bruge en
karklud og vand med almindeligt opvaskemiddel. For at undgé beskadigelser ber du ikke bruge

aggressive eller slibende rengeringsmidler.

Til rengering af grillristen (3) er en rengeringssvamp og opvaskemiddel velegnet. Hvis der er kraftige
skorpedannelser pa grillristen (3), er det nyttigt inden rengeringen at leegge grillristen i vand for at
opblade skorperne. Skyl grundigt med rent vand efter rengaringen of grillristen (3) for at fierne rester

af opvaskemiddel.

10. Opbevaring aof apparatet, nar det ikke anvendes

Hvis du ikke bruger grillen, skal du rengere den som beskrevet i kapitel "9. Vedligeholdelse/

rengering" og derefter opbevare den pé et rent og tert sted.

11. Oplysninger om milje og bortskaffelse

Naér breendstoffet er kelet helt of eller braendt helt op, kan du smide det ud i de dertil beregnede
beholdere af ikke-brandbart materiale.

Nér du bortskaffer det gamle apparat korrekt, undgér du at skade miliget og dit eget helbred. @nsker
du yderligere oplysninger om korrekt bortskaffelse af det gamle apparat, skal du kontakte de lokale

myndigheder, affaldskontoret eller den forretning, hvor du kebte apparatet.

Yav g
% Serg ogsé for en miljgrigtig bortskaffelse af emballagen. Papemballage skal smides
@ i dertil indreftede containere eller afleveres pé& offentlige genbrugspladser. Al folie-

og plastemballage skal afleveres p& din lokale genbrugsplads.

ES/PT
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Kun relevant for Frankrig:

"Nem sortering"

Produktet, dets tilbeher, vedlagte tryksager og emballagedele er genanvendelige. De er underlagt

et udvidet producentansvar og sorteres og indsamles separat.

Kun relevant for Spanien og Portugal:

Adskil emballagematerialet, og smid det i de relevante indsamlingscontainere i overensstemmelse

med symbolerne p& emballagen:

Veer opmaerksom pé& maerkningen p& emballagematerialerne i forbindelse med
affaldssortering. Disse er maerket med forkortelser (a) og numre (b) med felgende

betydning:

1-7: Plastic / 20-22: Papir og pap / 80-98: Kompositmaterialer.

£ &

Symbol Materiale Dette produkts emballagedele indeholder
folgende

Balgepap Emballage og indre emballage

B

Pani Silkepapir til beskyttelse aof overfladerne, pose il
apir
PAP P ﬁlbeh:ar

&
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Gratulacje!

Dokonujgc zakupu grilla wézka GRILLMEISTER GGW 84 C1, zwanego w dalszej czesci instrukii

.grillem”, zdecydowali sig Pafistwo na produkt najwyzszej jakosci.

Przed montazem grilla nalezy zapozna¢ sig zurzqdzeniem i dostarczonymi czesciami
oraz przeczytaé uwaznie instrukcje obstugi. Przede wszystkim nalezy przestrzegaé wskazéwek
dotyczqcych bezpieczenstwa i uzywaé grilla jedynie w sposéb przedstawiony w instrukciji obstugi

i w opisanych w instrukcii celach.

Prosze zachowaé niniejszq instrukcje obstugi. Podczas przekazywania grilla innej osobie nalezy jej

takze przekazad wszystkie dokumenty.

Adres kontaktowy zgodnie z Rozporzqdzeniem w sprawie bezpieczehstwa produktéw 2023/988:
ce@targa.de

1. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Grill stuzy do grillowania produktéw spozywczych takich jak mieso, ryby czy warzywa. Grill jest
przeznaczony do uzywania wylgcznie na wolnym powietrzu. Nie nalezy nigdy uzywaé grilla w
pomieszczeniach zamknigtych. Nie jest ona przeznaczona do uzytku w zaktadach pracy ani do
stosowania na skale przemystowq. Grilla nalezy uzywaé wytqcznie dla prywatnego uzytku, kazde

inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za uszkodzenia lub usterki wynikajgce ze zmian lub

modyfikacii grilla nieuzgodnionych z producentem.

Nalezy przestrzegaé przepiséw prawa kraju, w ktérym korzysta sie z urzqdzenia.

2. Prawa autorskie

Cata treéé niniejszej instrukcji obstugi podlega ochronie prawa autorskiego i stuzy wylqcznie jako
zrédto informaciji. Kopiowanie i powielanie danych iinformacji bez uzyskania jednoznacznei
pisemnej zgody autora jest zabronione. Dotyczy to takze komercyjnego wykorzystania fresci
i danych. Tekst i ilustracje odpowiadajq stanowi technicznemu na dzier oddania instrukcji do druku.

Zastrzega sie prawo do wprowadzenia zmian.
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3. Zawartos¢ opakowania

Wyijaé¢ z opakowania grill i wszystkie akcesoria. Zdjgé wszystkie opakowania i sprawdzié, czy
wszystkie elementy sq kompletne i nieuszkodzone. Jesli zawartoéé opakowania jest niekompletna
lub uszkodzona, nalezy zwrécié sie do producenta.

e Grill (nie ztozony)
e Materiat do montazu
¢ Niniejsza instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi posiada rozktadang okfadke. Na wewnetrznej stronie oktadki
przedstawiono grill i oznaczenia numeryczne. Cyfry oznaczajq nastepujqce elementy:

Ostona przeciwwiatrowa (na srodku)
Ostona przeciwwiatrowa (po prawej stronie)
Ruszt grillowy

Pojemnik na wegiel

Raczka

Uchwyt rqczki (2 sztuki)

Nézka (2 sztuki)

Poprzeczka (2 sztuki)

Deska pétki (dtuga, 5 sztuk)

10 Kétko (2 sztuki)

11 O

12 Nézka z kétkiem (2 sztuki)

13 Podpérka wzmacniajqgca (2 sztuki)

14 Uchwyt pétki (przéd, tyh)

15  Deska pétki (krétka, 3 sztuki)

16  Raqczka (do rusztu, 2 sztuki)

17 Ostona przeciwwiatrowa (po lewej stronie)

O NGO NN —

0

4. Materialt do montazu
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5. Dane techniczne

Model GGW 84 ClI
Wymiary rusztu (szeroko$é x gteboko$¢) ok. 48,5 x 28,5 cm
Ruszt grillowy o maks. tadownosci 1,5 kg

Paliwo zgodne z EN 1860-2

Wegiel drzewny (zalecany) lub brykiety z
wegla drzewnego

Pojemnoéé pojemnika na wegiel maks. 1 kg

Zmiany danych technicznych i wzoréw mogq byé przeprowadzane bez zapowiedzi.

6. Wskazowki dotyczqgce bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem grilla nalezy doktadnie przeczytaé znajdujqce sie ponizej zalecenia i mie¢

na uwadze wszystkie ostrzezenia. Nalezy zachowaé niniejszq instrukcje obstugi w celu
pdzniejszego wykorzystania. Jesli uzytkownik sprzedaje lub przekazuje urzqdzenie innej osobie,
bezwzglednie nalezy dotqczyé takze instrukcje obstugi. Stanowi ona czgs¢ produktu.
Objasnienie uzytych symboli

NIEBEZPIECZENSTWO! Ten symbol informujqcy o ,niebezpieczefistwie” oznacza
mozliwg niebezpieczng sytuacje, ktéra, jedli uzytkownik jej nie zapobiegnie, moze
doprowadzi¢ do cigzkich obrazen, a nawet $mierci.

OSTRZEZENIE! Ten symbol oznacza wazne informacje dotyczqce bezpiecznej
eksploatacii grilla, ktére majq na celu ochrong uzytkownika.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ten symbol oznacza zagrozenie dla zdrowia na skutek

poparzen.

Rekawice ochronne odporne na dziatanie wysokich temperatur/wytrzymate

Ten symbol oznacza produkty, ktére zostaty przebadane pod kgtem wiasciwosci
fizycznych i chemicznych izgodnie zwymogami Rozporzqdzenia WE nr
1935/2004 zostaly uznane za bezpieczne dla zdrowia i odpowiednie do kontaktu
Z zywnosciq.

Adres producenta

Grilla nie nalezy uzywaé w pomieszczeniach zamknigtych i/lub mieszkalnych np. budynkach,
namiotach, przyczepach i samochodach kempingowych, todziach. Istnieje zagrozenie dla zycia
wskutek zatrucia tlenkiem weglal!
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NIEBEZPIECZENSTWO! Grilla nalezy uzywaé tylko poza pomieszczeniami
zamknigtymi. Nie spala¢ ani nie zostawiaé tigcego sie wegla drzewnego w zamknigtych
pomieszczeniach, lecz tylko na wolnym powietrzu! W przeciwnym razie istieje zagrozenie
zatruciem tenkiem wegla, kiére w krétkim czasie prowadzi do $mierci.
NIEBEZPIECZENSTWO! Grilla nalezy uzywaé tylko po ustawieniu jego na prostym,
poziomym, odpornym na dziatanie wysokiej temperatury, stabilnym podtozu, z dala od
materiatéw tatwopalnych, cieczy lub gazéw. Nalezy zachowaé odpowiedni odstep od
$cian i innych przedmiotéw i nie pozostawiaé grilla bez nadzoru w trakcie pracy i po
zakoAczeniu jego uzytkowania, az do ostygniecia. Istnieje ryzyko wystgpienia pozaru!
NIEBEZPIECZENSTWO! Do rozpalania lub ponownego rozpalania ognia nalezy
vzywaé wylqcznie podpatek odpowiadajgcych wymogom okreslonym w europeiskiej
normie EN 1860-3. Nie nalezy nigdy stosowaé benzyny ani denaturatu. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko gwattownego spalania lub niekontrolowanego ogrzania, ktére moze
prowadzié do powaznych poparzen lub pozaru. Istnieje ryzyko wystgpienia obrazen ciata
i pozaru!

NIEBEZPIECZENSTWO! Nie nalezy uzywaé suszarki do wloséw ani podobnych
urzqdzen pomocniczych. Istnieje zagrozenie sypigcymi sie iskrami, wskutek czego moze
doj$¢ do uszkodzenia grilla.

NIEBEZPIECZENSTWO! W przypadku zapalenia sie fuszczu na grillu nie nalezy
nigdy gasi¢ go woda! Istieje wéwczas ryzyko gwattownego spalania. Zamiast tego
do gaszenia pozaru nalezy uzyé np. koca gaéniczego, ktérym mozna odcigé dostep
powietrza.

NIEBEZPIECZENSTWO! Grilla nalezy uzywaé wylqeznie przy zastosowaniu wegla
drzewnego posiadajgcego certyfikat EN 1860-2 i zadnego innego paliwa. Istnieje ryzyko
wystgpienia pozarul

NIEBEZPIECZENSTWO! Podczas grillowania nalezy uzywaé rekawic ognioodpornych
zgodnie z Rozporzqdzeniem w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej (kategoria |I
odpornosci ogniowej, DIN-EN 407). Nalezy stosowaé narzedzia przeznaczone do
obracania grillowanych produktéw, np. szczypce do grilla, aby zapobiec poparzeniom.
Istnieje ryzyko poparzenial

NIEBEZPIECZENSTWO! Przed przystqpieniem do czyszczenia nalezy pozostawié grill
do catkowitego ostygniecia. Istnieje ryzyko poparzenial

OSTRZEZENIE! Nie nalezy zezwalaé dzieciom i zwierzgtom domowym na zblizanie sie
do grilla.

OSTRZEZENIE! Grill bardzo sig nagrzewa i nie mozna go ruszaé w trakcie pracy!

OSTRZEZENIE! Produkty umieszczaé na grillu dopiero wiedy, gdy paliwo jest pokryte
warstwg popiotu!

OSTRZEZENIE! Po grillowaniu nalezy pozostawi¢ do wygasniecia pozostaly wegiel
drzewny i nie gasié go wodq.

OSTRZEZENIE! Grilla mozna uzywaé wylgcznie z weglem drzewnym lub brykietami z
wegla drzewnego posiadajgcymi certyfikat EN 1860-2.

NIEBEZPIECZENSTWO! Przed grillowaniem nalezy usungé rqczki (16) z rusztu
grillowego (3) - w przeciwnym razie rqczki (16) bardzo sie nagrzejg podczas
uzytkowania. Istnieje ryzyko poparzenial
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7. Montaz

7.1 Potrzebne narzedzia
o Srubokret krzyzakowy
o Klucz ptaski: rozmiar 8 mm i 2 x rozmiar 13 mm

7.2 Przygotowanie montazu
® Prosze starannie przygotowadé sie do montazu grilla.

o Nalezy zapewnié sobie wystarczajgco duzo czasu.

e Prosze przygotowaé tez wystarczajgco duzq powierzchnie roboczq.

o Nalezy wyjqé wszystkie czeéci z opakowania i utozy¢ je w zasiegu reki.

*  Wyjq¢ materiat montazowy z opakowania i utozyé go w zasiegu reki.

Przygotowad potrzebne narzedzia.

OSTRZEZENIE! Podczas montazu grilla nalezy koniecznie uwazaé, aby gtéwki érub
byly zawsze zwrécone na zewngtrz. Dzieki temu mozna unikngé obrazen
spowodowanych wystajgcymi srubami.

Na stronach 2 do 4 mozna znaleZz¢ ilustracje. Prosze utozyé potrzebne czeici i materiat montazowy

w zasiegu reki.

Zwracamy uwage, ze ze wzgledu na rézne ksztatty niektére elementy blaszane
dopasowujq sie do siebie dopiero podczas montazu. Zaleca sie dokrecenie srub
najpierw recznie, a pézniej za pomocq narzedzi.

8. Uruchomienie

Przed pierwszym uzyciem prosze nagrzaé grill przez co najmniej 30 minut, aby doszto do spalenia
ewentualnych pozostatosci z procesu produkeyjnego. W tym czasie moze byé wyczuwalny zapach,
jest to jednak catkowicie normalny proces.

> B

A

NIEBEZPIECZENSTWO! Do rozpalania lub ponownego rozpalania ognia nalezy
uzywaé wylgcznie podpatek odpowiadajgcych wymogom okredlonym w europeiskiej
normie EN 1860-3. Nie nalezy nigdy stosowaé benzyny ani denaturatu. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko gwattownego spalania lub niekontrolowanego ogrzania, ktére moze
prowadzi¢ do powaznych poparzen lub pozaru. Istnieje ryzyko wystgpienia obrazen ciata
i pozaru!

NIEBEZPIECZENSTWO! Nie nalezy uzywaé suszarki do wloséw ani podobnych
urzqdzen pomocniczych. Istnieje zagrozenie sypigcymi sie iskrami, wskutek czego moze
dojé¢ do uszkodzenia grilla.

NIEBEZPIECZENSTWO! Grilla nalezy uzywaé tylko po ustawieniu jego na prostym,
poziomym, odpornym na dziatanie wysokiej temperatury, stabilnym podtozu, z dala od
materiatéw fatwopalnych, cieczy lub gazéw. Nalezy zachowaé odpowiedni odstep od
écian i innych przedmiotéw i nie pozostawiaé grilla bez nadzoru w trakcie pracy i po
zakohczeniu jego uzytkowania, az do ostygniecia. Istnieje ryzyko wystgpienia pozaru!
NIEBEZPIECZENSTWO! Przed grillowaniem nalezy usunqé rqczki (16) z rusztu
grillowego (3) - w przeciwnym razie rqczki (16) bardzo sie nagrzejq podczas
uzytkowania. Istieje ryzyko poparzenial

» Napetnié pojemnik na wegiel drzewny (4) maksymalnie 1 kg wegla drzewnego i
rozprowadzi¢ go réwnomiernie na dnie.
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Wskazdéwka: Jedli uzytkownik ma takg mozliwos¢, mozna réwniez zapali¢ wegiel drzewny w
kominku do rozpalania poza grillem, na ognioodpornej podktadce.

> Teraz nalezy rozmiesci¢ 2-3 podpatki na weglu drzewnym i zapali¢ je zapalniczkg lub
zapatkami.

» Kiedy podpatki dobrze sig juz rozpalg, nalezy ostroznie wypetni¢ pojemnik na wegiel (4)
weglem drzewnym. Nie nalezy jednak przekraczaé¢ maksymalnej iloéci wegla wynoszqgcej 1
kg. Nalezy przy tym uwazaé, aby nie zgasi¢ podpatek.

» Naijlepszy poziom rozzarzenia mozna rozpoznaé po tym, ze na powierzchni wegla
drzewnego widoczna jest biata warstwa popiotu, a podpatki sq catkowicie spalone.

» Wegiel drzewny nalezy réwnomiernie roztozy¢ w pojemniku na wegiel (4) przy pomocy
odpowiedniego przedmiotu metalowego.

»  Wiozyé ruszt grillowy (3) do otworéw w ostonie (17, 1, 2).

> Nalezy jeszcze chwile odczekaé, az ruszt grillowy (3) bedzie rozgrzany i wtedy rozpoczaé
grillowanie.

»  Zdjqé grillowane produkty, kiedy bedq wystarczajgco gorqce/przyrumienione.

Smacznego!

9. Konserwacja/Czyszczenie

Przed przystgpieniem do czyszczenia grilla nalezy odczekaé, az catkowicie wystygnie. W
przeciwnym razie powstaje ryzyko poparzenial
Grill nie posiada czeéci wymagajqcych okresowej konserwaciji. Do zwyklego czyszczenia nalezy
uzywaé $ciereczki oraz wody z dodatkiem zwyktego ptynu do mycia naczyn. Nie nalezy uvzywaé
agresywnych ani $cierajgcych $rodkéw czyszczqceych, aby unikngé uszkodzen.

Do czyszczenia rusztu grillowego (3) nadaje sie ggbka do czyszczenia i ptyn do mycia naczyn. W
przypadku powstania skorupy na ruszcie grillowym (3) wskazane jest wlozenie go do wody w celu
zmiekczenia skorupy, zanim przystqpi sie do czyszczenia. Po czyszczeniu nalezy optukaé ruszt
grillowy (3) czystq wodgq, aby usungé resztki ptynu do mycia naczyn.

10. Przechowywanie w czasie, kiedy urzgdzenie nie jest
wykorzystywane

Jedli z grilla nie korzysta sig przez dtuzszy czas, nalezy go wyczyscié zgodnie ze wskazédwkami
zawartymi w rozdziale ,9. Konserwacja/Czyszczenie” i przechowywaé go w czystym, suchym
miejscu.

11. Informacje dotyczqce srodowiska naturalnego i utylizacji
odpadow

Prosze usungé paliwo po jego catkowitym ostygnieciu ew. wypaleniu, w przewidzianych do tego
celu pojemnikach z niepalnego materiatu.

Dzieki usuwaniu zuzytych sprzetéw w sposéb zgodny z przepisami mozna zapobiec szkodom
w érodowisku naturalnym i zagrozeniv wlasnego zdrowia. Dalsze informacje na temat zgodnego
z przepisami usuwania zuzytego urzqdzenia mozna otrzymaé w jednostkach administracyinych,
zaktadach gospodarki odpadami lub w sklepie, w ktérym dokonano zakupu sprzetu.
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Pavg

[

®

ES/PT

Takze opakowanie nalezy zutylizowaé w sposéb bezpieczny dla érodowiska.
Kartony mozna oddaé¢ do punktu skupu makulatury lub do pafstwowych punktéw
zbiérki odpadéw do recyklingu. Folie itworzywo sztuczne znajdujgce sie
w opakowaniu zostang zabrane przez miejscowy zaklad gospodarowania
odpadami i zutylizowane w sposéb bezpieczny dla $rodowiska.

Dotycz

lko Francji:

~tatwiejsze sortowanie”

Produkt, akcesoria, zatgczone materialy drukowane oraz czeici opakowania nadajg sie do
recyclingu. Sq objete rozszerzonq odpowiedzialnoéciq producenta i podlegajg sortowaniu i
odrebnej zbiérce.

Dotyczy tylko Hiszpanii i Portugalii:

Prosze oddzieli¢ materiat opakowaniowy i wyrzucié go do odpowiednich pojemnikéw,
uwzgledniajgc symbole na opakowaniu:

&8

&S

Nalezy zwréci¢ uwage na oznaczenie materiatéw opakowaniowych podczas
sorfowania odpadéw. Sq one oznaczone skrétami (a) i liczbami (b), ktére majq
nastepujqce znaczenie:

1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier i tektura / 80-98: kompozyty.

a
Symbol Materiat Zawarty w nastepujacych sktadnikach
opakowania niniejszego produktu
Tektura falista Opakowanie handlowe i wewnetrzne
PAP
Papier Bibutka do ochrony powierzchni, torba na akcesoria
PAP
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Sveikiname!

|sigije kepsnine su veziméliu ,GRILLMEISTER GGW 84 C1”, toliau vadinama kepsnine, pasirinkote

aukstos kokybés gaminj.

Prie3 montuodami kepsning susipazinkite su produktu bei pristatytomis dalimis ir atidZiai perskaitykite
$ig naudojimo instrukcijq. Ypa¢ laikykités visy saugos nurodymy ir naudokite kepsning fik Sioje

instrukcijoje aprasytu budu ir tik pagal nurodytq paskirtj.

Tinkamai saugokite $ig naudojimo instrukcijq. Perleisdami kepsning treciosioms 3alims, kartu

perduokite ir visus dokumentus.

Kontaktinis adresas pagal Produkty saugos reglamentq 2023/988: ce@targa.de

1. Naudojimas pagal paskirtj

Si kepsniné skirta tik maistui, pavyzdzivi, mésai, Zuviai ar darzovéms, kepti ant groteliy. Kepsniné
tinka naudoti tik lauke. Niekada nenaudokite kepsninés uzdarose patalpose. Ji nepritaikyta
pramoninio ar komercinio naudojimo reikméms. Kepsning naudokite tik savo asmeninéms reikméms,

bet koks kitoks naudojimas neatitinka jos paskirties.

Gamintojas neatsako uz Zalq ar gedimus, atsirandangius dél kepsninés modifikacijy, kurios néra su

juo suderintos.

Laikykités vietiniy reikalavimy ir kiekvienoje 3alyje galiojangiy jstatymy.

2. Autoriy teisés

Visas 3ios naudojimo instrukcijos turinys saugomas autoriy teisiy ir skaitytojui pateikiamas i3skirtinai
tik kaip informacijos altinis. Bet koks duomeny arba informacijos kopijavimas ar dauginimas be
aiskaus ir radytinio autoriaus sutikimo draudZiamas. Tai taikoma ir turinio bei duomeny naudojimui
komerciniais tikslais. Tekstas ir iliustracijos atitinka techninj lygj pateikimo spaudai metu. Pasiliekama

teise atlikti keitimus.
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3. Komplektacija

Isimkite kepsning ir visus priedus i3 pakuotés. Nuimkite visas pakuotés medZiagas ir patikrinkite, ar
yra visos sudedamosios dalys ir ar jos nepazeistos. Jei pristatytos ne visos dalys arba yra pazeisty
daliy, prasome kreiptis | gamintojq.

e Kepsniné (nesumontuota)

* Montavimo medZiagos

¢ Sinaudoijimo instrukcija

Si naudoijimo instrukcija turi sulankstomq aplankq. Vidinéje aplanko puséje pavaizduota kepsniné su
skaitmenimis. Skaitmeny reikimés tokios:

1 Apsaugos nuo véjo skydelis (centre)
2 Apsaugos nuo véjo skydelis (desingje)
3 Kepsninés grotelés

4 Angliy talpykla

5  Rankena

6 Rankenos laikiklis (2 vnt.)

7 Kojelé (2 vnt.)

8  Skersiné atrama (2 vnt.)

9 Lentynélé (ilga, 5 vnt.)

10 Ratas (2 vnt.)

11 ASis

12 Rato kojelé (2 vnt.)

13 Sustiprinimo atrama (2 vnt.)

14 Lentynélés laikiklis (priekiné pusé, galiné pusé)
15  Lentynélé (trumpa, 3 vnt.)

16 Rankena (skirta kepsninés groteléms, 2 vnt.)
17 Apsaugos nuo véjo skydelis (kairéje)

4. Montavimo medziagos
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5. Techniniai duomenys

Modelis GGW 84 Cl1
Kepsninés groteliy matmenys (I x P) apie 48,5 x 28,5 cm
DidZiausia grilio groteliy apkrova 1,5 kg

Kuras pagal EN 1860-2

Medzio anglis (rekomenduojama) arba medzio
anglies briketai

Angliy talpyklos talpa

maks. 1 kg

Techniniai duomenys ir dizainas gali biti keiciami i§ anksto neinformavus.

6. Saugos nurodymai

Prie$ pradédami naudoti kepsnine atidZiai perskaitykite Sivos nurodymus ir atkreipkite démesj  visus
jspéjimus. Ripestingai saugokite 3iq naudojimo instrukcijg tam, kad galétuméte ja pasinaudoti
ateityje. Parduodami arba perleisdami prietaisq, bitinai perduokite ir 3ig naudojimo instrukcijg. Ji yra

gaminio sudedamoiji dalis.

Naudojamy simboliy reiksmés

PAVOJUS! Sis simbolis su uzraiu ,Pavojus” Zymi gresianéiq pavojingq situacijq,

kurios neisvengus kyla pavojus patirti sunkiy kiino suzalojimy ar net mirti.

ISPEJIMAS! Sis simbolis Zymi svarbiq informacijq apie saugy kepsninés naudojimq

ir naudotojo apsaugq.

PAVOJUS! Sis zenklas Zymi pavojy sveikatai apsiplikant / nusideginant.

Apsauginés pirstinés atsparios kar&ivi/vandeniui

I Sivo simboliu Zymimi produktai, kuriy fiziking ir cheminé sudétis yra patikrinta ir kurie
pagal EB reglamento Nr. 1935/2004 reikalavimus finka liestis su maistu.

Gamintojo adresas

Kepsninés negalima naudoti uzdarose ir (arba) gyvenamosiose patalpose, pvz., pastatuose,

palapinése, priekabose, namelivose ant raty, valtyse. Kyla pavojus gyvybei dél apsinuodijimo

anglies monoksidu.
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PAVOJUS! Niekada nenaudokite kepsninés uzdarose patalpose. Nedeginkite medzZio
anglies uzdarose patalpose, o tik atvirame ore ir neleiskite jai sudegti! Kitaip kyla pavojus
apsinuodyti anglies monoksidu; tokiu atveju per labai trumpq laikg gali istikti mirtis.
PAVOJUS! Kepsning naudokite tik ant stabilaus, lygaus, horizontalaus, kari&ivi atsparaus,
kieto pavirsiaus, o ne 3alia degiy medziagy, skys¢iy ar dujy. Pasiripinkite, kad bty
pakankamas tarpas iki sieny ir kity objekty, ir niekada nepalikite kepsninés be priezidros
naudojimo metu ir po to, kol i yra karsta. Kyla gaisro pavojus!

PAVOJUS! Kepsninei uzdegti ar pakartotinai uZdegti naudokite tik uzdegimo priemones,
atitinkancias Europos standartq EN 1860-3. Niekada nenaudokite benzino ar denatiruoto
spirito. Antraip kyla pliopsnio susidarymo arba nevaldomo kar$éio padidéjimo, galingiy
sukelti stiprius nudegimus ar gaisrus, pavojus. Kyla pavojus susizeisti, taip pat gaisro
pavojus!

PAVOJUS! Nenaudokite plauky dZiovintuvo ar panasiy priemoniy. Egzistuoja pavojus,
kad skraidanéios kibirkstys gali sugadinti kepsnine.

PAVOJUS! Jeigu ant groteliy uzsidegty riebalai, jokiu budu negalima jy gesinti
vandeniu! Kyla plidpsnio susidarymo pavojus. Vietoj to naudokite, pvz., gesinti skirtq
apklotq, kurivo nuslopinsite liepsng.

PAVOJUS! Kepsnine kirenkite tik medZio anglimis arba medZio angliy briketais,
atitinkan&iais EN 1860-2 standartq, niekada nenaudokite kity rsiy kuro. Kyla gaisro
pavojus!

PAVOJUS! Kepdami ant groteliy mavékite kari&ivi atsparias pirstines pagal AAP taisykles
(Il kategorija, atsizvelgiant | apsaugq nuo kari&io, DIN-EN 407). Naudokite tinkamus
jrankius maistui apversti, pvz., kepsninés Znyples su apsauga nuo nudegimo. Kyla nudegimo
pavojus.

PAVOJUS! Pries valydami kepsning palaukite, kol ji visiskai atvés. Kyla nudegimy pavojus!
ISPEJIMAS! Kepsnine naudokite toliau nuo vaiky ir naminiy gyviny.

ISPEJIMAS! Si kepsniné labai jkaista, todél naudojimo metu jos perkelti negalimal
ISPEJIMAS! Maistq ant kepsninés dékite tik tada, kai kuras padengtas peleny sluoksniu!

ISPEJIMAS! Baige kepti leiskite sudegti likusioms Zarijoms ir negesinkite jy vandeniu.

ISPEJIMAS! Kepsnine kirenkite tik medZio anglimis arba medzio angliy briketais,
atitinkangiais EN 1860-2 standartq.
PAVOJUS! Prie3 kepdami nuimkite rankenas (16) nuo groteliy (3), nes priedingu atveju

>R BB P B B P

rankenos (16) darbo metu labai jkaista. Kyla nudegimo pavojus.

7. Montavimas

7.1 Reikalingi jrankiai
e KryZminis atsuktuvas
e Verzliaraktis: SW 8 mmir 2 x SW 13 mm
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7.2 Pasiruosimas montuoti

®  Montuokite kepsning atidZiai.

o Skirkite tam pakankamai laiko.

e Pasiruodkite pakankamai didele darbo vietq.

o [3Simkite i§ pakuotés visas dalis ir pasidékite taip, kad jos bty pasiekiamos.

o [Simkite i§ pakuotés tvirtinimo detales ir pasidékite taip, kad jos buty pasiekiamos.
e Pasiruoskite reikiamus jrankius.

ISPEJIMAS! Montuodami kepsning bitinai jsitikinkite, kad varsty galvutés visada
bty atsuktos j iSore. Tokiu budu galésite isvengti suzalojimy dél issikidusiy varzty.

lliustracijas rasite 2-4 puslapivose. Kepsninés dalis ir tvirtinimo detales pasidékite taip, kad jos buty
pasiekiamos.

Atkreipkite démesj, kad dél skirtingy formy kai kurie lakstai bus jtraukiami tik
montavimo metu. Pirmiausia rekomenduojama priverzti varztus ranka, o véliau
jrankiais.

8. Naudojimo pradzia

Prie3 pradédami naudoti kaitinkite kepsning maziausiai 30 minuciy, kad sudegty galimi gamybos

medziagy likuiai. Tuo metu gali sklisti nemalonus kvapas, bet tai yra visiskai normalu.

PAVOJUS! Kepsninei uzdegti ar pakartotinai uzdegti naudokite tik uzdegimo priemones,
atitinkancias Europos standartq EN 1860-3. Niekada nenaudokite benzino ar denatiruoto
spirito. Antraip kyla pliopsnio susidarymo arba nevaldomo kari¢io padidéjimo, galinciy
sukelti stiprius nudegimus ar gaisrus, pavojus. Kyla pavojus susizeisti, taip pat gaisro
pavojus!

A PAVOJUS! Nenaudokite plauky dZiovintuvo ar panasiy priemoniy. Egzistuoja pavojus,
kad skraidancios kibirkstys gali sugadinti kepsnine.

A PAVOJUS! Kepsning naudokite tik ant stabilaus, lygaus, horizontalaus, kari¢iui atsparaus,
kieto pavirSiaus, o ne 3alia degiy medZiagy, skys&iy ar dujy. Pasiripinkite, kad bty
pakankamas tarpas iki sieny ir kity objekty, ir niekada nepalikite kepsninés be prieZigros
naudojimo metu ir po to, kol ji yra karsta. Kyla gaisro pavojus!

A PAVOJUS! Prie¥ kepdami nuimkite rankenas (16) nuo groteliy (3), nes priesingu atveju

rankenos (16) darbo metu labai jkaista. Kyla nudegimo pavojus.

» | angliy talpyklg (4) pripilkite ne daugiau kaip 1 kg angliy ir tolygiai paskleiskite ant pagrindo.
Pastaba. Jei jmanoma, taip pat galite uzdegti medzio anglj Zidinyje vz griliaus riby ant ugniai
atsparaus pavirsiaus.

» Dabar ant medzio angliy tolygiai i§déstykite prakurg (2 ar 3 pliauskas) ir uzdekite jj Ziebtuvéliv
arba degtukais.

»  Prakurui gerai jsidegus, atsargiai talpyklg (4) uzpildykite medzio anglimis. Taciau nevirsykite
maksimalaus 1 kg anglies kiekio. Stenkités neuzgesinti prakuro.

> Zarijos tinkamiausios kepti bona tada, kai ant jy suformuoija baltas peleny sluoksnis, o prakuras
visiskai sudega.

» Metaliniu Zarstekliu tolygiai paskirstykite medZio anglis angliy talpykloje (4).
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» Dabar j apsaugos nuo véjo skydelyje (17, 1, 2) esancius griovelius jstatykite kepimo groteles
(3).

> Dar Siek tiek palaukite, kol grotelés (3) jkais, ir tada pradékite kepti.

> IS5imkite ant groteliy keptq maistq, kai pasiekiama norima kepimo temperatra/rudumo laipsnis.

Gero apetito!

Ve

9. Techniné prieziora / valymas

Prie$ valydami palaukite, kol kepsniné visiskai atvés. Kitaip kyla nudegimy pavojus!

Kepsniné neturi daliy, kurioms bty reikalinga reguliari prieziora. |prastai valydami naudokite indy
3luostes ir vandenj su buitiniu valikliv. Kad nesugadintuméte prietaiso, nenaudokite ésdinangiy ar
abrazyviniy valikliy.

Kepsninés groteléms (3) idvalyti naudokite buiting kempine ir indy ploviklj. Jei grotelés (3) labai
apkepusios, bity tikslinga pries valant uzmerkti jas | vandenj, kad suminkstéty prikepusios dalelés.
I3plautas groteles (3) nuskalaukite 3variu vandeniu, kad nuplautuméte ploviklio liku&ius.

10. Nenaudojamo prietaiso laikymas

Jei nebenorite naudoti kepsninés, isvalykite jg, kaip nurodyta 9 skyrivje ,Priezitra / valymas”, ir
laikykite kepsning $varioje, sausoje vietoje.

11. Aplinkos apsaugos ir atlieky salinimo nurodymai

Degigsias medZiagas ismeskite tik tada, kai jos visiskai atvésta arba sudega, ir tik surinke | atitinkamas
talpyklas i§ nedegiy medziagy.

Tinkamai i¥mesdami senus prietaisus iSvengiate aplinkos tarSos ir Zalos savo sveikatai. Daugiau
informacijos apie tinkamgq seno prietaiso i¥metimg gausite miesto savivaldybéije, atlieky tvarkymo
jmonéje arba parduotuvéie, kurioje jsigijote prietaisq.

Yo g
@ Pakavimo medZiagas taip pat utilizuokite aplinkai nekenksmingu bidu. Kartong
galima atiduoti | makulatiros surinkimo punktq arba perdirbamy Zaliavy surinkimo
vietq. Komplektacijoje esanciq plévele ir plastikq nuneskite j vietoje esanciq atlieky
tvarkymo jmong, kuri pasiripins aplinkai nekenksmingu utilizavimu.
ES/PT
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Aktualu tik Prancozijai:

~RUSivoti lengviau”

Gaminys, jo priedai ir pridedami spausdinti dokumentai bei pakuoté gali biti perdirbami. Uz
gaminio perdirbimg yra atsakingas gamintojas ir jis yra riSivojamas bei surenkamas atskirai.

Aktualu tik Ispanijai ir Portugalijai:

Atskirkite pakuotés medZiagas ir iSmeskite jas | afitinkamus riSiavimo konteinerius, pazymétus
nurodytais simboliais:

Rodivodami atliekas, atsizvelkite j Zenklinimg ant pakuotés medziagy, jos
zenklinamos sutrumpinimais (a) ir skaiéiais (b), kuriy reikimés:

1-7: plastikai / 20-22: popierius ir kartonas / 80-98: kompozitai.

B30

Simbolis | Medziaga Sios medziagos yra Sio pakuotés dalyse
Gofruotas kartonas Pardavimo pakuoté ir vidiné pakuoteé
PAP
ﬁ Popierius Audeklinis popierius pavirsiams apsaugoti, maiselis

priedams
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Palju 6nne!

Grillikéru GRILLMEISTER GGW 84 C1, mida nimetatakse edaspidi grilliks, ostuga olete otsustanud

kvaliteetse toote kasuks.

Tutvuge enne grilli monteerimist toote ja selle kaasasolevate detailidega ning lugege kasutusjuhend
téhelepanelikult lgbi. Pddrake téhelepanu eelkdge ohutusjuhistele ja kasutage grilli Uksnes

kasutusjuhendis kirjeldatud viisil ning ettenghtud otstarbel.

Hoidke seda kasutusjuhendit kindlas kohas. Grilli kolmandatele isikutele edasiandmise korral pange

kaasa ka kdik dokumendid.

Kontaktaadress tooteohutuse mééruse 2023/988 kohaselt: ce@targa.de

1. Otstarbekohane kasutamine

See grill on ette ndhtud iksnes toiduainete nagu néiteks liha, kala véi kdsgivilia grillimiseks. Grill
sobib kasutamiseks ksnes vabas 5hus. Arge mitte kunagi kasutage grilli suletud ruumides. See pole
ette ndhtud t66stuslikuks ega @riliseks kasutamiseks. Kasutage grilli Gksnes eraviisilisel otstarbel,
igasugune muu kasutusviis on mitteotstarbekohane.

Tootjaga kooskslastamata grilli muudatustest véi modifikatsioonidest tulenevate kahjude vai tdrgete

korral on vélistatud igasugune tootja vastutus.

Jérgige asjaomase sihtriigi riiklikke eeskirju v&i digusakte.

2. Autoridigused

Selle kasutusjuhendi kogu sisu on kaitstud autoridigustega ning seda pakutakse lugejale iksnes
teabeallikana. Andmete ja teabe igasugune kopeerimine véi paljundamine on autori sénaselge
kirjaliku loata keelatud. See puudutab ka sisu ja andmete kommertskasutust. Tekst ja joonised

vastavad trilkkiminekuaegsele tehnilisele tasemele. Jétame endale diguse teha muudatusi.
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3. Tarnekomplekt

Vatke grill ja kaik selle tarvikud pakendist vélja. Eemaldage kaik pakkematerjalid ja kontrollige, kas
kaéik komponendid on komplektsed ja kahjustamata. Kui tarne pole komplekine v&i on kahjustatud,
pdérduge tootja poole.

e Grill (ei ole paigaldatud)
¢ Montaazimaterjal
e Kasutusjuhend

Sellel kasutusjuhendil on lahti pératav tmbris. Umbrise sisekiljel on kujutatud grilli koos numbritega.
Numbritel on jérgmine t&hendus:

Tuuletoke (keskel)
Tuuletdke (paremal)
Grillrest

Séendu

kéepide
K&epidemehoidik (2 tk)
Jalg (2 tk)

Paikvarras (2 tk)
Hoiulaud (pikk, 5 tk)

10 Ratas (2 tk)

11 Telg

12 Rattaga jalg (2 tk)

13 Tugevdusvarras (2 tk)

14 Alusehoidik (esikiilg, tagakiilg)
15  Hoiulaud (lohike, 3 tk)
16 Kéaepide (grillrestile, 2 tk)
17 Tuuletoke (vasakul)

O NGO NN —

0

4. Montaazimaterijal
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5. Tehnilised andmed
Mudel GGW 84 C1
Grillresti m&6tmed (L x S) u48,5x28,5cm
Grillresti max kandevoéime 1,5 kg

Kitus vastavalt standardile EN 1860-2

Siisi (soovitatav) véi séebriketid

Séeanuma mahutavus

max 1 kg

Tehnilisi andmeid ning disaini véidakse etteteatamiseta muuta.

6. Ohutusjuhised

Enne grilli esimest kasutamist lugege jdrgmised juhised t&pselt labi ja jdrgige kdiki hoiatusjuhiseid.

Hoidke see kasutusjuhend hoolikalt edaspidiseks kasutamiseks alles. Kui miite seadme &ra véi

annate edasi, pange seadmega fingimata kaasa ka see kasutusjuhend. See on toote osa.

Kasutatud tahiste selgitus

OHT! See téhis koos sénaga ,oht” viitab dhvardavale ohtlikule olukorrale, mis - kui
seda ei ennetata - v&ib pdhjustada raskeid vigastusi véi isegi surma.

HOIATUS! See téhis viitab olulistele juhistele grilli ohutu kasutamise ja kasutaja

kaitsmise kohta.

OHT! See tdhis viitab péletusest tingitud terviseohule.

Kuumakindlad / kuumale vastupidavad kaitsekindad

vastavalt madruse EU 1935/2004 néuetele peetakse toiduainetega kokkupuutumise

! ll? See tdhis viitab toodetele, mille fiusikalist ja keemilist koostist on testitud ning mida

korral tervisele ohutuks.

Tootja aadress

Arge kasutage grilli suletud ja/véi eluruumides, nt hoonetes, telkides, karavanides, matkaautodes,

paatides. Esineb eluoht vingumiirgituse téttu.
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>R PP BB B b b

OHT! Kkasutage grilli ksnes véljaspool suletud ruume. Arge laske grillssel péleda suletud
ruumides, vaid Uksnes vabas hus v&i laske sellel 16puni hddgudal Vastasel juhul on
vingumiirgituse oht, mis v&ib lihikese aja mé&dumisel pdhjustada surma.

OHT! Kasutage grilli iksnes stabiilsel, Ghetasasel, horisontaalsel, kuumakindlal, tugeval
alusel ja mitte siittivate materjalide, vedelike v6i gaaside IGheduses. Jétke piisav vahekaugus
seinte ja muude esemete suhtes ning drge jétke grilli kasutamise ajal ega pérast seda, nii
kaua kui see on kuum, jérelevalveta. Esineb tulekahiju oht!

OHT! Kasutage siitamiseks vai uuesti siitamiseks Uksnes tulesiiitajaid, mis vastavad
Eurcopa standardile EN 1860-3. Arge mitte kunagi kasutage bensiini ega denatureeritud
piiritust. Vastasel juhul on sittimise vai kontrollimatu kuumuse oht, mis véib p&hjustada
tugevat pdletust vai tulekahju. On olemas vigastuste ja tulekahiju oht!

OHT! Arge kasutage f66ni ega muid sarnaseid abivahendeid. Esineb sédemete lendumise
oht ja grill v&ib kahjustada saada.

OHT! Kui grillil olev rasv peaks siittima, &rge mitte kunagi kustutage seda veega!
Esineb plahvatusliku sittimise oht. Kasutage selle asemel kustutamiseks nt kustutustekki,
millega l&mmatate tulekahju.

OHT! Kasutage grilli Uksnes standardi EN 1860-2 kohaselt sertifitseeritud sée voi
sdebrikettidega, mitte kunagi muude kiitustega. Esineb tulekahju oht!

OHT! Kandke grillimisel kuumakindlaid kindaid vastavalt isikukaitsevahendite maarusele
(kuumakindluse kategooria Il, DIN-EN 407). Kasutage grillitavate toiduainete keeramiseks
sobivaid t3driistu, nt grillitange, et ennetada péletusi. Esineb pdletusoht.

OHT! Enne puhastamist laske grillil taielikult jahtuda. Esineb péletusoht!
HOIATUS! Hoidke lapsed ja lemmikloomad grillist eemal.
HOIATUS! See grill muutub véga kuumaks ja seda ei tohi kasutamise ajal ligutadal

HOIATUS! Asetage toiduained grillile alles siis, kui kiitus on kaetud tuhakihigal

HOIATUS! Pérast grillimist laske jérelejaénud puidusdel [8puni hddgida ja drge kustutage
neid veega.

HOIATUS! Kasutage grilli Gksnes standardi EN 1860-2 kohaselt sertifitseeritud sde va&i
séebrikettidega.

OHT! Enne grillimist eemaldage kdepidemed (16) grillrestilt (3), sest vastasel juhul
muutuvad kéepidemed (16) kasutamise ajal véiga kuumaks. Esineb péletusoht.

7. Montaaz

7.1 Vaijalikud t66riistad
e Ristpeaga kruvikeeraja

e Mutrivati: Vatme suurus 8 mm ja 2 tk vatkesuurus 13 mm

7.2 Montaazi ettevalmistamine
e Toimige grilli monteerimisel hoolikalt.

e Planeerige selleks piisavalt aega.
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e looge endale piisavlt suur t63pind.
o Votke kéik iksikdetailid pakendist vélja ja pange detailid kéeulatusse.
e Vatke montaazZimaterjal pakendist vélja ja pange detailid kdeulatusse.

e Pange vajalikud t66riistad valmis.

HOIATUS! Jalgige grilli monteerimisel tingimata, et poldipead oleks alati véljapoole.
Nii saate véiltida ileulatuvatest poltidest pdhijustatud vigastusi.

Joonised leiate |k 2 kuni 4. Pange vajalikud iksikdetailid ja vajalik montaaZimaterjal kdeulatusse.

Pange téhele, et erinevate kujude téttu vétavad méned plekid oma kuju alles
monteerimise ajal. Soovitatav on esmalt poldid keerata kinni késitsi ja hiljem
t60riistaga kinni pingutada.

8. Kasutuselevott

Kuumutage grilli enne esimest kasutuselevéttu véhemalt 30 minutit, et pdletada vaéimalikud

tootmisjcdgid. Selle aja jooksul v&ib tekkida ebameeldivat I8hna, see on aga tdiesti tavaline.

OHT! Kasutage siitamiseks vai uuesti sitamiseks Uksnes tulesiitajaid, mis vastavad
Euroopa standardile EN 1860-3. Arge mitte kunagi kasutage bensiini ega denatureeritud
piiritust. Vastasel juhul on sittimise vai kontrollimatu kuumuse oht, mis véib pdhjustada
tugevat pdletust véi tulekahju. On olemas vigastuste ja tulekahiju oht!

A OHT! Arge kasutage f66ni ega muid sarnaseid abivahendeid. Esineb sédemete lendumise
oht ja grill véib kahjustada saada.

A OHT! Kasutage grilli Uksnes stabiilsel, Ghetasasel, horisontaalsel, kuumakindlal, tugeval
alusel ja mitte sijttivate materjalide, vedelike vai gaaside léheduses. Jétke piisav vahekaugus
seinfe ja muude esemete suhtes ning drge jdtke grilli kasutamise ajal ega pdrast seda, nii
kaua kui see on kuum, jérelevalveta. Esineb tulekahju ohtl

A OHT! Enne grillimist eemaldage kéepidemed (16) grillrestilt (3), sest vastasel juhul
muutuvad kéepidemed (16) kasutamise ajal véiga kuumaks. Esineb pdletusoht.

» Taitke séendu (4) maksimaalselt 1 kg séega ja jaotage see ihtlaselt pshiale laiali.
Maérkus: Kui on olemas, véite puidusée siiidata ka véljaspool grilli tulekindlal alusel
siitekaminas.

» Jaotage niiid kaks kuni kolm tahket tulesiiiitajat puiduséele ja siidake need tulemasina vai
tuletikkudega.

> Kui tulesiitajad pélevad korralikult, téitke séendu (4) ettevaatlikult séega. Arge iletage siiski

sde maksimaalset kogust 1 kg. Jélgige, et te ei ldmmataks tulesiiiitajaid.

Hé6guva sde ideaalse oleku tunente éra selle jérgi, et puiduséele moodustub valge tuhakiht ja

\4

tulesitajad on taielikult ara palenud.

Jaotage sisi sobiva metallist esemega Ghtlaselt sdendusse (4) laiali.

Pange grillrest (3) tuuletdkke (17, 1, 2) viljaldigetesse.

Oodake veel natukene, kuni grillrest (3) on kuumenenud ja hakake grillima.

Y V.V V

Vétke grillitavad toiduained grillilt, kui saavutatud on soovitud kilpsusaste/pruunistusaste.
Head isu!
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9. Hooldus ja puhastamine

Oodake puhastamisega, kuni grill on tdielikult jahtunud. Vastasel juhul on oht saada
poletusi!
Grillil ei ole regulaarselt hooldatavaid detaile. Tavapdraseks puhastamiseks kasutage pesulappi ja
vett koos kaubanduses saadaval ndudepesuvahendiga. Arge kasutage agressiivseid ega

abrasiivseid puhastusvahendeid, et véltida kahjustusi.

Grillresti (3) puhastamiseks sobivad majapidamiskésn ja ndudepesuvahend. Grillrestil (3) olevate
paksude koorikute korral on abiks, kui see pannckse enne puhastamist vette, et koorikud lahti

leotada. Loputage grillrest (3) pérast puhastamist puhastusvahendi eemaldamiseks puhta veega ile.

10. Hoiustamine mittekasutamise korral

Kui te ei soovi grilli kasutada, puhastage see, nagu on kirjeldatud peatiikis

,9. Hooldus ja puhastamine” ja hoidke seda puhtas, kuivas kohas.

11. Keskkonnaalased juhised ja kasutuselt kérvaldamise teave

Kaidelge katteaine, kui see on téielikult jahtunud véi éra pélenud, selleks ette néihtud mittesittivast
metallist anumates.

Vana seadme nduetekohase kasutuselt kdrvaldamisega véldite te keskkonnakahijusid ja oma isikliku
tervise ohustamist. Lisateavet vana seadme eeskirjadekohase kasutuselt kdrvaldamise kohta saate

linnavalitsusest, jaatmekaitlusasutusest vai kauplusest, kust te seadme soetasite.

Yo g
@ Andke ka pakend keskkonda sddstvasse jGétmekditlusse. Pappkastid saab é&ra

anda vanapaberi  kogumiskonteineritesse véi taaskasutatavate materjalide

@ avalikesse kogumispunktidesse. Tarnekomplekti kiled ja plastosad kogub kokku

ning karvaldab keskkonda sééstvalt kasutuselt teie kohalik jGatmekaitlusettevdte.

ES/PT
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Asjakohane ainult Prantsusmaa jaoks:

,Holbus sorteerimine”

Toode, tarvikud, kaasas olevad triskised ja pakendi osad on ringlussevdetavad. Neile kehtib tootja

laiendatud vastutus ning need sorteeritakse ja kogutakse kokku eraldi.

Asjakohane ainult Hispaania ja Portugali jaoks:

Sorteerige pakkematerjal jo kéidelge seda vastavalt peale kantud simbolitele asjakohastes

kogumismahutites:

Jélgige jadtmete sortimisel pakkematerjalide mérgistust, need on t&histatud

lihenditega (a) ja numbritega (b), millel on j&rgmine t&hendus:

1-7: plastid / 20-22: paber ja papp / 80-98: komposiitmaterjalid.

£ &

Sumbol Materjal Sisalduvad ké&esoleva toote jGrgmistes

pakendi osades

Lainepapp Miigipakend ja sisemine pakend
PAP
& Paber Siidipaber pindade kaitseks, kott tarvikute jaoks

I
>
o
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Apsveicam!

legadaioties grilé3anas iekartu GRILLMEISTER GGW 84 C1, kas turpmak teksta tiek apziméta ka

grils, esat ieguvis sava ipaduma augstvérfigu produktu.

Pirms grila montdzas iepazistieties ar $o izstraddjumu un komplektacija ieklautajam detalédm un
uzmanigi izlasiet 3o lieto3anas instrukciju. Ipasi ievérojiet drodibas noradijumus un izmantojiet $o grilu

tikai tada veida un tikai tadiem lietosanas mérkiem, ka aprakstits lietodanas instrukcija.

Ropigi glabdiiet 3o lietodanas instrukciju. Nododot grilu tresajam personam, pievienojiet ari visu

dokumentéciju.

Kontaktadrese saskana ar 2023/988 Razojumu drosuma regulu: ce@targa.de

1. Paredzétais lietojums

Sis grils ir paredzats partikas produktu, piem., galas, ziviu vai darzenu, grilésanai. So grily ir
paredzéts lietot tikai arpus telpam. Nekada gadijuma neizmantojiet $o grilu noslégtas telpas. Tas nav
paredzéts lietoSanai uznémumos vai komercialai lieto3anai. Lietojiet 3o grilu tikai personiskam
vajadzibam; nekadi citi lietodanas veidi neatbilst paredzétajam lietojumam.

RazZotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem vai darbibas traucéjumiem, kas radusies razotaja
neapstiprinatu grila izmainu vai modifikaciju veikianas dél.

Lidzu, ievérojiet attiecigaja izmantoanas valsfi speka esosos noteikumus un likumus.

2. Autortiesibas

Viss §is rokasgramatas saturs ir aizsargdts ar autortiesibam un lasitajam tiek sniegts tikai ka
informacijas avots. Jebkura datu un informacijas kopédana vai pavairodana ir aizliegta bez ipasas
rakstiskas autora atlauvjas. Tas attiecas ari uz satura un datu komercidlu izmanto3anu. Teksts un attéli

atbilst tehniskajam stavoklim iespie3anas laika. Tiek paturétas tiesibas veikt izmainas.
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3. Piegades apjoms

Iznemiet grilu un visas piederumu dalas no iepakojuma. Nonemiet visus iepakojuma materialus un
parliecinieties, vai visas sastdvdalas ir piegadatas un nebojatas. Ja piegade ir nepilniga vai kdda
dala ir bojata, ladzu, vérsieties pie razotdja.

e  Grils (nesamontéts)

¢ Montazas materidli

e Silietotanas instrukcija

Sai lietoZanas instrukcijai ir atlokams apvaks. Apvaka iekspusé ir attélots grils un atzimes ar cipariem.
Cipariem ir $dda nozime:
1. Aizsargs pret véju (vidd)
Aizsargs pret véju (labaja pusé)
Grila reste
Oglu tvertne
Rokturis
Roktura balsts (2 gab.)
Kaija (2 gab.)
Skérsis (2 gab.)
9. Novieto3anas délis (gar3, 5 gab.)
10.  Ritenis (2 gab.)
11, Ass
12 Kaija ar riteni (2 gab.)
13 Pastiprina3anas balsts (2 gab.)
14 Novietosanas balsts (priek3pusé, aizmuguré)
15 Novietosanas délis (iss, 3 gab.)
16 Rokturis (grila restei, 2 gab.)
17 Aizsargs pret véju (kreisaja pusé)

©NO O MWD

4, Montazas materiali
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5. Tehniskie dati
Modelis GGW 84 C1
Grila restes izméri (P x Dz) apm. 48,5x28,5 cm
Grila restes maksimala celtspéja 1,5kg
Kurindmais saskana ar EN 1860-2 Kokogles (ieteicams) vai kokoglu briketes
Oglu tvertnes ietilpiba maks. 1 kg

lesp&jamas tehnisko datu un dizaina izmainas bez iepriekigja bridingjuma.

6. Drosibas noradijumi

Pirms Grila pirmas lieto3anas reizes uzmanigi izlasiet talak min&tos noradijumus un ievérojiet visus

bridingjumus. Ripigi saglabdiiet 3o lietosanas instrukciju turpmakam uzzinam. Ja pardodat vai

atdodat ierici, obligati pievienojiet ari 3o lieto3anas instrukciju. Ta iefilpst izstradajuma komplektacija.
Izmantoto simbolu skaidrojums

BISTAMI! Sis simbols ar noradi “Bistami” apzimé iespéjamu bistamu situdciju, kas, ja
netiek novérsta, var radit smagas vai pat navéjosas traumas.

BRIDINAJUMS! Sis simbols apzimé svarigus noradijumus, kas jaievéro, lai grila
lieto3ana bitu droda un lietotdjs biitu aizsargats.

BISTAMI! Sis simbols apzimé apdraud&jumu veselibai applaucéianas/apdegumu

dal.

Karstumizturigi/no karstuma aizsargajosi cimdi

Sis simbols apzimé izstradajumus, kuriem ir parbaudits fiziskais un kimiskais sastavs un
kuri ir atziti par veselibai nekaitigiem saskaré ar partikas produktiem atbilstosi Regulai
EK 1935/2004.

RazZotdja adrese

Nezmantojiet grilu slégtas un/vai apdzivojamas telpas, piem., &kas, telfis, dzivojamajos

vagoninos, dzivojamos automobilos, laivas. Pastav dzivibas apdraudéjums, jo var notikt

saindésanas ar oglu monoksidu.
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BISTAMI! [zmantojiet 3o grilu tikai Grpus noslégtam telpam. Nelaujiet grila oglém izdegt
vai beigt kvélot slégtas telpas, bet gan tikai ara. Pretéja gadijuma pastav risks saindéties ar
oglu monoksidu, kas isa laika var izraisit navi.

BISTAMI! Lietojiet grilu tikai uz stabilas, lidzenas, horizontdlas, karstumizturigas, izturigas
virsmas un piendciga attaluma no degosiem materidliem, 3kidrumiem vai gazém. levérojiet
pienacigu attalumu lidz sienagm un citiem priek$metiem un neatstgjiet grilu bez uzraudzibas
lietodanas laika un péc tam, kamér tas ir karsts. Pastav ugunsgréka risks!

BISTAMI! Aizdedzing3anai izmantojiet tikai tadus aizdedzingsanas lidzeklus, kas atbilst
Eiropas standartam EN 1860-3. Neizmantojiet benzinu vai denaturéto spirtu. Pretéja
gadijuma pastav uzliesmo3anas vai nekontrolétas karstuma radanas risks, kas var izraisit
smagus apdegumus vai ugunsgrékus. Pastav traumu giidanas un ugunsgréku risks!
BISTAMI! Neizmantojiet matu fénu vai lidzigus paliglidzek|us. Pastav dzirkstelosanas risks,
un grils var tikt sabojats.

BISTAMI! Gadijumg, ja grila aizdegas tauki, nekada gadijuma nedzésiet tos ar
ddeni! Pastav eksplozijas veida uzliesmojuma risks. Ta vietd dz&3anai izmantojiet, piem.,
dzesanas parklaju, lai noslapétu liesmas.

BISTAMI! Izmantojiet grilu fikai un vienigi ar kokoglém, kas sertificétas ar standartu
EN 1860-2, nekad neizmantojiet ar citiem kuringmajiem. Pastav ugunsgréka risks!
BISTAMI! Grils3anas laika valkaijiet karstumizturigus cimdus, kas atbilst priekrakstam par
individuala aizsargaprikojumu (Il kategorija attieciba uz aizsardzibu pret karstumu, DIN-
EN 407). Lai izvairitos no griléjamo produktu piededzina$anas, to apgrie3anai uzmantojiet
piemérotus darbarikus, piem., grila knaibles. Pastav apdedzinadanas risks.

BISTAMI! Pirms grila firisanas |aujiet tam pilniba atdzist. Pastav apdedzing$anas risks!
BRIDINAJUMS! Ripjieties, lai bérni un majdzivnieki neatrastos grila tuvuma.

BRIDINAJUMS! Sis grils Joti sakarst, un izmanto3anas laika to nedrikst parvietot!

BRIDINAJUMS! Edienus uz grila novietojiet tikai tad, kad kurinamais ir parklajies ar pelnu
kartu!

BRIDINAJUMS! Péc grilgsanas |aujiet, lai kokogles pilniba izkvélo, un nedzésiet tas ar
ddeni.

BRIDINAJUMS! Grily drikst izmantot tikai ar kokoglém vai kokoglu briketém, kas ir
sertificétas ar standartu EN 1860-2.

BISTAMI! Pirms grilé3anas nonemiet no grila restes (3) rokturus (16), jo rokturi (16)
lietodanas laika loti sakarst. Pastdv apdedzinddanas risks.

7. Montaza

7.1. NepiecieSamie darbariki
o Krustinskrovgriezis

e Uzgrieznu atsléga: SW 8 mm un 2 x SW 13 mm
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7.2, Sagatavosands montazai

e Samontgjot grilu, rikojieties, ka noradits talak.

e leplanojiet pietiekami daudz laika.

o lekartojiet sev pietiekami lielu darba telpu.

® Iznemiet visas detalas no iepakojuma un novietojiet tas pa tvérienam.

® |znemiet montaZas materiglus no iepakojuma un novietojiet tos pa tvérienam.

e Sagatavojiet nepiecie3amos darbarikus.
BRIDINAJUMS! Grila mont&3anas laika pievérsiet uzmanibu tam, lai skrivju galvas
vienmér bitu vérstas uz arpusi. Ta jUs varat izvairities no traumam, ko varétu radit
izvirzitas skroves.

llustracijas ir atrodamas 2.-4. lpp. Nolieciet nepiecie3amas detalas un montazas materiglus pa

rokai.

Lodzu, nemiet véra, ka atskirigo formu dél dazas metala loksnes montazas laika
vispirms ir japiesaista. leteicams skrives vispirms pievilkt ar roku un vélak ar
darbariku.

8. Lietosanas uzsaksana

Pirms lietoSanas uzsdkianas pirmaja reizé karséjiet grilu vismaz 30 mindtes, lai sadedzingtu

iesp&jamas razo3anas atliekas. Saja laika var bot jstama smaka — tas ir normali.

BISTAMI! Aizdedzina3anai izmantojiet tikai tadus aizdedzingsanas lidzeklus, kas atbilst
Eiropas standarfam EN 1860-3. Neizmantojiet benzinu vai denaturéto spirtu. Pretéja
gadijumé pastav uzliesmo3anas vai nekontrolétas karstuma radanas risks, kas var izraisit
smagus apdegumus vai ugunsgrékus. Pastay fraumu giisanas un ugunsgréku risks!

A BISTAMI! Neizmantojiet matu fénu vai lidzigus paliglidzek|us. Pastav dzirkste|osanas risks,
un grils var tikt sabojats.

& BISTAMI! Lietojiet grilu tikai uz stabilas, lidzenas, horizontdlas, karstumizturigas, izturigas
virsmas un piendcigd attdluma no degosiem materidliem, skidrumiem vai gdzem. levérojiet
piendcigu attalumu lidz siendm un citiem priek$metiem un neatstdjiet grilu bez vzraudzibas
lieto$anas laika un péc tam, kamér tas ir karsts. Pastav ugunsgréka risks!

A BISTAMI! Pirms grilé3anas nonemiet no grila restes (3) rokturus (16), jo rokturi (16)
lieto3anas laika |oti sakarst. Pastav apdedzinaands risks.

» lepildiet kokoglu tvertné (4) maks. 1 kg kokoglu un tas vienmérigi izlidziniet tvertnes apaksa.
Padoms. Ja iesp&jams, varat kokogles aizdedzinét ari arpus grila aizdedzinadanas kamina vz
ugunsdro3as virsmas.

» Izlieciet kadus 2-3 aizdedzina3anas paliglidzek|us uz kokoglém un aizdedziniet ar $kiltavam
vai sérkociniem.

» Kad aizdedzina3anas paliglidzekli ir labi aizdegusies, uzmanigi uzpildiet oglu tvertni (4) ar
kokoglém. Tomér nepérsniedziet maksimalo oglu daudzumu 1 kg. Pievérsiet uzmanibu tam, lai
nenodzéstu aizdedzina$anas paliglidzek|us.

» Idedla kvélosana ir sasniegta tad, kad uz kokoglém neveidojas balta pelnu karta un
aizdedzinasanas paliglidzekli ir pilniba sadegusi.

» Izlidziniet kokogles ar piemérotu metala riku vienmérigi pa oglu tvertni (4).

» Novietojiet grila resti (3) aizsarga pret véju (17, 1, 2) nisa.
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» Nedaudz uzgaidiet, lidz grila reste (3) ir uzkarsusi, un séaciet grilé3anu.
» lznemiet grilétos produktus, tiklidz ir sasniegta vajadziga gataviba/brinums.
Labu apetiti!

9. Apkope/tirisana

Uzgaidiet ar firdanu, lidz grils ir pilntba atdzisis. Pretéja gadijuméa pastav risks
apdedzindties.
Grilam nav nekadu dalu, kam bitu nepieciesama regulara apkope. Parastai firisanai izmantojiet
trauku lupatinu un Gdeni ar parastu tirdznieciba pieejamu trauku mazgasanas lidzekli. Lai izvairitos
no bojgjumiem, neizmantojiet kodigus vai raupjus firidanas lidzek|us.

Grila restes (3) firiSanai izmantojiet sukli un trauku mazgasanas lidzekli. Ja grila reste (3) ir stipri
aplipusi, ir ieteicams to pirms firisanas iemérkt dden, lai atlipumi atmirkst. Lai pilniba atbrivotos no
firisanas lidzekla atliekam, noskalojiet grila resti (3) ar firu ddens.

10. Glabasana nelietosanas laika

Ja nevélaties grilu izmantot, iriet to, ka aprakstits nodala “9. Apkope/firidana”, un novietojiet to fird,
sausa vieta.

11. Noradijumi par apkartéjo vidi un utilizacijas informacija

Kad kurinamais ir pilntba atdzisis vai izdedzis, utiliz&jiet to tam paredzéta tvertné, kas ir no nedegosa

materiala.

Pareizi utiliz&jot nolietoto ierici, jis novérdat kaitgjumu videi un apdraudé&jumu savai veselibai.

Papildinformaciju par noteikumiem atbilstodu vecas ierices utilizaciju jUs varat sanemt pilsétas
advaldiba, atkritumu apsaimnieko$anas uznémuma vai veikald, kura iegadaijdties 3o ierici.

Y g
% Utiliz&jiet videi draudziga veida ari iepakojumu. Kartona materialus var nodot
ofrreizéjai parstradei makulatiras savakdanas punktos vai publiskas savakianas
vietas. Pléves un plastmasas materidlus, kas iefilpt piegadé, var nodot vietéjiem
atkritumu apsaimniekotajiem videi draudzigai utilizacijai.
ES/PT
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Attiecas tikai uz Franciju:

Skirot ir vienkarsak”

Sis izstrad@jums, piederumi, pievienotie drukatie materiali un iepakojuma dalas ir parstradajami.

Uz tiem attiecas raZotdja paplasingta atbildiba, un tie tiek skiroti un savakti atseviski.

Attiecas tikai uz Spaniju un Portugaili:

Ludzu, nonemiet iepakojuma materialu un izmetiet fo attiecigajos savaksanas konteineros saskana

ar simboliem uz iepakojuma:

B30

Skirojot atkritumus, nemiet véra iepakojuma materidlu mark&jumu. lepakojuma
materiali ir markéti ar saisingjumiem (a) un cipariem (b) ar $adu nozimi:

1-7: plastmasa / 20-22: papirs un kartons / 80-98: saistvielas.

Simbols Materials

Ir izmantots §i izstradajuma talak
noraditajas iepakojuma dalas

B

Vilnotais kartons

I
>
o

Pardosanas iepakojums un iek3gjais iepakojums

&

Papirs

I
>
o

Zidpapirs virsmu aizsardzibai, piederumu maisin3
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